MORGAN RICE

SMRTELNIK U

SAGA CARODEJUV PRSTEN — KNIHA PATNACTA




Carodgjav Prsten

Morgan Rice

Sen Smrtelniku

«Lukeman Literary Management Ltd»



Rice M.

Sen Smrtelnikdt / M. Rice — «Lukeman Literary Management Ltd»,
— (Carodéjiv Prsten)

CARODEJUV PRSTEN m4 viechny rysy potfebné pro jasny Gsp&ch: hlavni i
vedlejsi pribéh, zdhadnd atmosféra, stateCni rytifi a rozkvétajici vztahy, které
zaceluji rany na zlomenych srdcich, a dale také podvod ¢i zrada. Slibuje dlouhé
hodiny zdbavy a jisté uspokoji vSechny vékové kategorie. Dilo najde své misto

v knihovnach u vSech priznivct fantasy literatury. — Books and Movie Reviews,
Roberto Mattos (komentat k CESTA HRDINY) Zajimava epicka fantasy. —
Kirkus Reviews (komentdt k CESTA HRDINY) Mame zde zaCatek néceho
pozoruhodného. — San Francisco Book Review (komentdi k CESTA HRDINY)
SEN SMRTELNIKU je PATNACTOU knihou ze série CARODEJUV PRSTEN,
kterou zahdjila kntha CESTA HRDINY - zdarma ke staZeni! V knize SEN
SMRTELNIKU se Thorgrin a jeho brati snaZi osvobodit ze spart pirdti a
pokracovat v patrani po Guwaynovi na Sirém mofi. Setkdvaji se s neCekanymi
prateli i1 neprateli, magii 1 zbranémi, draky i lidmi. To v§e méni samotnou podstatu
jejich osudt. Podaii se jim konecné€ najit Guwayna?Darius i s nékolika prateli
prezije masakr jejich lidi — ale jen proto, aby zjistil, Ze jsou z nich zajatci vrzeni do
imperidlni arény. Pfipoutani jeden k druhému celi nepfedstavitelnym neprateliim,
jejich jedinou Sanci na preZiti je stat bok po boku a spolecné bojovat jako bratfi.
Gwendolyn se probere a zjisti, Ze ona i ostatni preZili dlouhy pochod Velkou
pustinou — a co je jeSté prekvapivéjsi, dostali se do zemé, kterd prekondva i jejich
nejdivocejsi predstavy. Zatimco jsou predstaveni u nového kralovského dvora,
Gwendolyn zjiStuje nové skute¢nosti o svych predcich. A jeji vlastni lidé zméni
jeji osud k nepoznani. Erec a Alistair jsou stdle drZzeni jako zajatci na mofii, snazi
se dostat ze sevieni imperidlni flotily béhem odvazného a smélého no¢niho dtéku.
KdyZ uz se zda, Ze je vSe ztraceno, ziskaji néco, co je prekvapi a zaroven jim
poskytuje novou Sanci na vitézstvi — a novou Sanci na pokracovani tGtoku do srdce
Impéria. Godfrey a jeho skupina jsou znovu uvéznéni a odsouzeni k smrti. Zbyva
jim tak jen jedind, posledni Sance na unik. Po prozité zradé ale chtéji vice nez

jen uniknout — chtéji se pomstit. Volusie je obklicena ze vSech stran a snazi se, co
miZe, aby udrzela imperidlni kapitol — bude muset vyuZit mnohem silnéj$i magii,



nez kdy driv poznala, pokud chce dokdzat, Ze je skutecnou bohyni, a pokud se chce
stat svrchovanou vladkyni Impéria. Osud Impéria opét balancuje na ostii nozZe. Se
sofistikovanym budovanim svéta a charakteristik je SEN SMRTELNIKU epickym
pribéhem o pratelich a milencich, o soupefich 1 ndpadnicich, o rytifich a dracich,
o intrikdch a politickych machinacich, o vyzravani, o zlomenych srdcich, o klamu,
ambicich a zrad€. Je to pribéh o cti a odvaze, osudu a predurceni, o Carodéjnictvi.
Je to fantasy, kterd nds pienese do svéta, na ktery nikdy nezapomeneme. Do

svéta, ktery zaujme Clovéka kazdého veéku 1 pohlavi. Odusevnéld fantasy ... Jedna
se o pouhy zacétek toho, co se slibuje stit epickou sdgou pro mladé ¢tenére. —
Midwest Book Review (komentii k CESTA HRDINY) Ctivd zileZitost. .. prosté
musite védét, co se stane dél a nedokézete to jen tak odloZit. — FantasyOnline.

net (komentaf k CESTA HRDINY) Je to nabité akci ... Riceova skvéle piSe a ma
fascinujici predpoklady. — Publishers Weekly (komentdt k CESTA HRDINY)
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SEN SMRTELNIKU
(SAGA CARODEJUV PRSTEN — KNIHA PATNACTA)

Morgan Rice

Morgan Rice

Morgan Rice je autorkou epické fantasy sigy CARODEJUV PRSTEN, kterd obsahuje 17 knih,
akterd je podle USA Today bestesellerem &islo 1; série UPIRI ZURNALY, obsahujici zatim 11 knih,
betseller &islo 1 v USA; bestselleru &islo 1 v USA série TRILOGIE PREZITI, post apokalyptického
thrilleru skladajiciho se zatim ze 2 knih; a také zbrusu nové epické fantasy série KRALOVE A
CARODEJOVE, skladajici se zatim ze dvou knih. Autoréiny knihy jsou dostupné v tisténé i audio
verzi, a byly preloZeny do vice nez 25 jazykd.

Morgan se rdda zajima o ndzory svych cCtenafil, takZe se prosim nezdrdhejte navstivit jeji
webové stranky www.morganricebooks.com, kde se muiZete pridat do seznamu kontaktt, ziskat
knihu zdarma, stejné jako dalsi ak¢éni bonusy, stdhnout si zdarma bonusy, mit piehled o poslednich
novinkéch, pridat se na autor¢in Facebook ¢i Twitter, a jednodusSe byt s Morgan v kontaktu!

Vybrané ohlasy na tvorbu Morgan Rice

&bdquo;CARODEJUV PRSTEN md viechny rysy potiebné pro jasny tspéch: hlavni i vedlejsi
pribéh, zdhadna atmosféra, statecni rytifi a rozkvétajici vztahy, které zaceluji rany na zlomenych
srdcich, a déle také podvod ¢i zrada. Slibuje dlouhé hodiny zdbavy a jisté uspokoji vSechny vékové
kategorie. Dilo najde své misto v knihovnach u vSech pfiznivct fantasy literatury.

--Books and Movie Reviews, Roberto Mattos

&bdquo;Velice zdbavni epicka fantasy.”
—Kirkus Reviews

&bdquo;Muzeme zde spatfit zrozeni néceho vyjimecného.”

--San Francisco Book Review

&bdquo;Naslapané akci. ... Vypravécsky styl Riceové je bohaty a pfibéh poutavy.
--Publishers Weekly

&bdquo; Velmi ¢tivé fantasy . ... Pocatek néceho, co ma ambice stét se oblibenou fantasy sdgou
pro mladé ctenate.”

--Midwest Book Review

Knihy od Morgan Rice

KRALOVE A CARODEJOVE
VZESTUP DRAKU (Kniha &.1)
POVSTANI STATECNYCH (Kniha &.2)
OTEZE CTI (Kniha &. 3)

ZROZENI UDANOSTI (Kniha &. 4)
RISE STINU (Kniha &. 5)

NOC STATECNYCH (Kniha &. 6)
CARODEJUV PRSTEN

CESTA HRDINY (Kniha &.1)
POCHOD KRALU (Kniha &.2)


http://www.morganricebooks.com

M. Rice. «Sen Smrtelniki »

OSUD DRAKU (Kniha &.3)
POKRIK CTI (Kniha &.4)
SLAVNA PRISAHA (Kniha &.5)
UTOK CHRABRYCH (Kniha &.6)
OBRAD MECU (Kniha &.7)

MOC ZBRANI (Kniha &.8)

NEBE KOUZEL (Kniha &.9)
MORE STITU (Kniha &.10)
PANOVANI OCELI (Kniha &.11)
ZEME OHNU (Kniha &.12)
VLADA KRALOVEN (Kniha &.13)
BRATRSKA PRISAHA (Kniha &.14)
SEN SMRTELNIKU (Kniha &.15)
RYTIRSKE KLANI (Kniha &.16)
DAR BITVY (Kniha &.17)

TRILOGIE PREZITi
ARENA JEDNA: OTROKARI (Kniha ¢&.1)
ARENA DVE (Kniha &.2)

UPIRI ZURNALY
PROMENENA (Kniha &.1)
MILOVANA (Kniha &.2)
ZRAZENA (Kniha &.3)
PREDURCENA (Kniha &.4)
ZADANA (Kniha &.5)
ZASNOUBENA (Kniha &.6)
ZASLIBENA (Kniha &.7)
NALEZENA (Kniha &.8)
VZKRISENA (Kniha &.9)
TOUZICI (Kniha &.10)
PROKLETA (Kniha &.11)



M. Rice. «Sen Smrtelnik »

RINGS AND SORCERERS

ﬁ

THE SORCERER’S RING




M. Rice. «Sen Smrtelniki »

A QUEST OF HEROLES

Poslechnéte si sérii CARODEJUV PRSTEN ve formétu audio knihy!

Copyright © 2014 Morgan Rice

Vsechna prava vyhrazena. S vyjimkou povoleni podle U.S. Copyright Act 1976, zadnd z ¢4sti
této publikace nesmi byt, bez predchoziho svoleni autora, za Zadnych okolnosti reprodukovéna,
distribuovana nebo prevadéna do jakychkoliv jinych formétt, ani uchovavana ve sdilené databazi.

Tento ebook je licencovdn vyluéné pro Vase osobni vyuZiti. Tento ebook nesmi byt dile
prodéavan nebo darovan ostatnim lidem. Pokud chcete knihu sdilet s dal$i osobou, zakupte si prosim
dalsi kopie. Pokud ctete tuto knihu, ale nezakoupili jste si ji, nebo nebyla zakoupena pouze pro Vase
pouZziti, vrat'te ji prosim a poridte si svou vlastni kopii. Dékujeme, Ze respektujete usilovnou praci,
kterou autorka na vznik tohoto titulu musela vynaloZit.

Obsah této knihy je fiktivni. Jména, osobnostni charakteristiky, organizace, mista, udalosti
a konflikty jsou beze zbytku produktem autorCiny predstavivosti, nebo je jejich pouziti fiktivni.

.....

Copyright obélky Isoga, v licenci na Shutterstock.com.
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KAPITOLA PRVNI

Gwendolyn pomalu oteviela oci zalepené piskem. Potfebovala k tomu sebrat v§echny zbyvajici
sily. Dokazala je otevrit jenom na malou Skvirku a pohlédnout na okolni svét. Byl rozmazany a plny
fezavé ostrého slunecniho svétla. Nékde nad ni poustni krajinu nemilosrdné spalovala obé slunce a
zpusobovala, Ze cely svét bile zéfil. Nebyla si jistd, zda je po smrti anebo naZivu, ale predpoklddala,
Ze bolest celého téla znaci to druhé.

Byla prilis slaba, aby dokazala otocit hlavou doleva nebo doprava. Napadlo ji, jestli takto néjak
miZe chutnat smrt?

Vtom najednou na jeji tvar padl stin. ZamZourala o¢ima a spatfila pred sebou jakousi malou
bytost, jejiz tvar byla schovana po ¢ernou kapi. Jediné, co z ni bylo vidét, byla dvé mald Zluté svitici
ocka, kterd si ji zvédaveé prohliZela. Bytost vydala nékolik skiehotavych zvukt a Gwen si uvédomila,
Ze na ni nejspiSe mluvi v néjaké feci, které nerozumi.

Ozvalo se Soupani malych nohou a v Gweniném zorném poli se objevily dalsi dvé z téch bytosti.
I jejich tvate byly zakryté kdpémi, neodhalujicimi nic vic nez svitici o¢i. Novi ptichozi se mezi sebou
rovnéz rozsktehotali. Gwen neméla tuseni co jsou zac, ba ani jestli je skutecné pii védomi, anebo
jestli se ji to vSechno jenom nezda. Nemohla to byt jenom dalsi z halucinaci, kterych si za posledni
dny uzila uz vice nez dost?

Ucitila, jak se jejiho ramene néco dotykd. Znovu otevfela oci a spatfila, Ze do ni jedna z téch
bytosti Stouchd dlouhou dievénou tyci, jako kdyz zkoumad, jestli je jejich ndlez naZivu nebo ne. Chtélo
se ji po té otravné ty¢i chiiapnout a odstr€it ji stranou, ale byla na to pfiliS slaba. Pfesto vSak uvitala,
Ze citi dotyk. Znamenalo to, Ze by nakonec opravdu mohla byt jeSté nazivu.

Pocitila, jak se ji kolem z4pésti ovinula drobnd ruka s malymi drapky. Na malou chvili byla
zdviZena do vzduchu a pfenesena na jakysi druh latky. Potom ji do toho velkého kusu pldtna zamotali
celou a zacali tahnout pousti. Alespon uZ ji tolik netrapilo to ostré slunce. Neméla sebemensi tuseni,
kam ji mohou tdhnout a jestli ji na konci té cesty neceka tfeba smrt. Byla tak slabd, Ze ji to vSak
bylo docela jedno. Ptes latku vidéla, jak kolem ni pomaloucku ubihd poustni krajina. Po chvili uz
bylo slunce piili§ jasné i pod touto ochranou. Jesté nikdy v Zivoté se necitila tak slaba a dehydrovana.
Jenom obycCejny nadech ddval ¢lovéku pocit, Ze se tu vzduch proménil v oher.

Potom se platno znovu odhrnulo z jejiho obli¢eje a ona pocitila na rtech jakousi chladivou
tekutinu. S ndmahou znovu oteviela oci a spatfila, Ze ji ta bytost lije z vaku do pusy vodu. Jenom
vyplaznout jazyk a zalit polykat ji pisobilo obrovské potiZe. Studend voda si potom razila cestu jejim
krkem, ale ona méla pocit, jako kdyby polykala hiebiky. Nikdy by ji nenapadlo, Ze by mohla mit
tak straSlivé vyschlo v hrdle.

Pfesto pokracovala vdééné v piti a v duchu si oddychla, Ze alespon tito tvorové se zatim chovaji
pratelsky. JenZe presn€ ve chvili, kdy si to uvédomila, ona bytost pfestala vodu lit a znovu s vakem
nékam zmizela.

&bdquo;Jesté,” prala st Gwen zaSeptat — ale z hrdla se ji nevydralo nic nez sipavy vzdech.

Potom se jeji svét otiasl a ona byla opét tazena dal pousti. Celou tu dobu se ji chtélo se z té
latky néjak vymanit, osvobodit se a zmocnit se toho vaku s vodou. VSechnu by ji vypila. VSechnu.
JenZe neméla energii ani na to, aby pofadné pohnula rukou.

Byla taZena dal a dal. Jeji hlava 1 koncetiny co chvili nardzely na nerovnosti a drobné kameny
a po chvili uz ani nebyla schopnd povédét, jak dlouho uz takto cestuje. PriSlo ji to jako celd vé€nost.
Jediny zvuk, ktery pfitom slySela, byl pousStni vitr, pfindSejici jenom vice horka a prachu.

Po chvili pocitila dalsi troSku vody na rtech. Tentokrét uz se ji pilo o trochu 1épe, ale opét
byla od zdroje odtrZena pfili§ brzy. Oteviela oci a vidéla, jak bytost znovu schovava vak do zdhybt
svého plast€. Uvédomila si, Ze ty malé davky mozna maji smysl a Ze je napdjena pomalu schvalné,
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aby nem¢éla Sok. Jeji hrdlo uzZ nebylo tak vyschlé a dokonce i zbytek téla uz se citil o néco silnéjsi.
Uvédomila si, jak blizko smrti musela asi byt.

&bdquo;Prosim,“ zachrcela, &bdquo;jesté.

Bytost ji v§ak namisto toho nalila trochu vody na tvar a o€i. Bylo to tak osvéZujici. Voda odmyla
trochu prachu z oci, takZze je Gwen ted’ mohla otevfit o néco vice. Alesponi Iépe uvidi, co se déje
kolem.

Spatfila, Ze té€ch bytosti kolem jsou desitky a Ze se jako had v zdstupu za sebou pomalu sunou
pousti. VSichni byli odéni v Cernych plastich s kapucemi a neustdle si mezi sebou povidali tim
skfehotavym jazykem. Spatfila také, Ze neni jedind, kdo je vle¢en pousti. S ohromnou tlevou si
uvédomila, Ze pred sebou vidi Kendricka, Sandaru, Aberthola, Brandta, Atmeho, Illeprii i s ditétem,
Steffena, Arliss, nékolik dalSich Stfibrnych a také Krohna. Zbyl jich necely tucet. VSichni byli ted
vle€eni kolem a nehybali se, takZe Gwen nebyla schopna fici, zda jsou naZivu nebo ne. Podle toho,
jak bezvladné vSak pisobili, by spiSe odhadovala, Ze jsou po smrti.

Pfi tom pomysleni se ji sevielo srdce. Modlila se k Bohu, aby to nebyla pravda. Pfesto vSak
zlstavala pesimistickd. Kdo by po tom v§em mohl mit jesté vili Zit? Ani o sob¢ si stdle jesté nebyla
zcela jistd, Ze je vlastn€ naZivu.

Znovu ji zacali vlacet pousti. Zaviela oci a kdyZ je potom znovu oteviela, uvédomila si, Ze
muselo ubéhnout mnoho ¢asu, protoze slunce uz sedé€la nizko nad obzorem. Jednoduse usnula. Piesto
vSak stdle pokraCovali v cesté. Znovu se podivila, co jsou ty bytosti zac¢. NejspiS to byl jakysi
nomdadsky kmen, ktery se dokonale pfizptisobil Zivotu v této nehostinné pustin€ a néjak tu dokazal
prezit. Pfemyslela o tom, jak se jim podafilo ji najit a kam ji ted tdhnou. Na jednu stranu jim
byla velmi vdécnd, protoZe ji prozatim zachranili Zivot. Na druhou stranu, jak mohla védét, Ze ji
neodnéseji jenom proto, aby ji pozdéji mohli zabit? Tady v pousti jist¢ mnoho potravy nenachazeli?

At uZ to vSak bylo tak ¢i onak, Gwen neméla dostatek sil to néjak ovlivnit.

KdyZ uplynula dalsi, pro ni velmi neurcitd doba, Gwen znovu oteviela o€i, probuzend jakymsi
Selestivym zvukem. Nejprve to znélo jako trnovy ket, poletujici volné pousti, ale potom zvuk zesilil
a ona poznala, Ze to musi byt néco jiného. Znélo to jako pisecnd boufe. Rozzufend, nelitostnd, vse
nic¢ici pisecnd boufe.

Po chvili se ti, ktefi ji nesli, ponékud otocili a ji se diky tomu naskytl pohled, jaky jesté nikdy
predtim nevidé€la. Kdyz si uvédomila, Ze se k tomu piiblizuji, sevtel se ji Zaludek. Nedaleko od nich,
zcela jisté to nebylo vice neZ sto metri, se zvedala obrovska sténa rozvifeného pisku. Byla tak vysoka,
Ze Gwen ani nedokdzala dohlédnout na jeji vrchol. Neustdle se v ni prohdnél vitr a zufive vifil oblaka
prachu a pisku. Byla tak hustd, Ze nebylo mozné vidét skrz.

Jejich kolona vS§ak mifila pfimo k boufi. Huceni brzy zesililo natolik, Ze se stalo ohluSujicim.
Gwendolyn premyslela, pro¢ tam jdou. Vypadalo to jako jist4 smrt.

&bdquo;Otocte se!“ chtélo se ji vykiiknout.

Ale nepodafilo se ji vydat ze sebe o mnoho vice nez jenom par chrcivych zvukt. V hukotu
vétru jeji slaby hlas navic dokonale zanikl. Ani ona sama se neslySela. Navic, kdo véd¢l, jestli by
vubec dbali na to, co fika?

Pocitila, jak na ni zacal dopadat pisek. Uz byli pise¢né sténé skutecné blizko. Tu k ni pristoupily
dalsi dvé z bytosti a obalily ji kolem obliceje jesté jeden kus platna. Uvédomila si, Ze se ji pokouSeji
pred tim Zivlem ochrénit.

Jenom o chvili pozdé&ji uz pocitila, jak se do ni mocné opftel vitr, pfindSejici spousty pisku.

Jakmile vstoupili do boute, hluk kolem vzrostl natolik, Ze méla pocit, Ze z toho musi za chvili
zcela jisté ohluchnout. Nedok4zala si ptedstavit, Ze by z toho mohli vyvdznout Zivi. Najednou byla
ohromné vdécnd za plast, ktery ji omotali kolem téla i za ten kus latky skryvajici jeji tvar. Byla to
jedind ochrana vici vSudypritomnému pisku. Nomadi kraceli se sklonénymi hlavami netinavné dal
a vypadali, Ze toto podstoupili jiZ mnohokrat. Nesli ji ddl a dél tou boufi, vSude kolem vifil pisek,
zpusobujici, Ze nebylo vidét ani na dva kroky pfed sebe. Gwen pochybovala, Ze to jen tak skonci.
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JenZe potom se po urcité dobé rozhostilo ticho, naruSované jenom jemnym zvonénim v jejich
usich. Tak obycejnd véc jako je ticho najednou chutnala tak sladce. Dvé z nomadskych bytosti k ni
pristoupil a sundaly ji latku z obliceje. Gwen spatfila, Ze skute¢né prosli tou pisecnou bouii a vynofili
se na jejim druhém konci. JenZe kde to bylo?

Po uplynuti dalsi doby, kterou Gwen stile jenom stéZi dokdzala odhadovat, byly v§ak najednou
vSechny jeji otdzky zodpovézeny. Jemné ji poloZili na zem. LeZela na zddech, nehybala se a nad
sebou vidéla blankytné modré nebe. Pfekvapené zamrkala o¢ima, protoze si uvédomila, Ze nebe neni
to jediné, co se v jejim zorném poli nachazi.

Uvédomila si, Ze se také diva na neuvéfitelné vysokou zed’, postavenou z kamene. Vypinala
se desitky metrti do vysky a pokracovala do obou smérii napravo i nalevo, aZ se nakonec ztracela z
dohledu. Nejprve si myslela, Ze se jednd o néjaké obrovské skalni ttesy, ale po chvili si pov§imla,
Ze na vrcholku jsou zbudované ochozy, opevnéni a strdZzné véze. A predevsim: spatfila na nich tisice
rytiiQ, jejichZ zbroj se blystila na slunci.

Nerozumeéla tomu. Co tu délaji? Rytifi ve zbroji uprostied rozzhavené pouste? Kam ji to ty
bytosti odnesly?

Potom ji to ale najednou jako zdzrakem doslo. Jeji srdce se rozbuSilo jako o zdvod, kdyZ si
uvédomila, Ze se ji zcela jisté podafilo prejit Velkou pustinu.

On tedy skutecné existoval?

Druhy Prsten?
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KAPITOLA DRUHA

Angela let€la tvari napied vstfic napénénym voddm more. Stéle jeSt€ mohla vidét Thorovo télo,
potdpéjici se pod hladinu. Nehybal se a kazdou vtetfinou klesal hloubéji a hloubéji. Dobie védéla, Ze
bude béhem chvilky mrtvy a pokud neskoci pres palubu za nim, nebude mit Zidnou nadéji.

Byla odhodlana jej zachranit — 1 kdyby ji to mélo stat vlastni Zivot. Nedokdzala si to sice zcela
jasné vysvétlit, ale citila k Thorgrinovi velmi silné pouto hned od prvni chvile, kdy se tam na ostrové
setkali. Byl to jediny Clovék, se kterym se kdy v Zivoté setkala, jenz se nebdl jeji lepry, a ktery ji
navzdory tomu dokonce objal. Celou dobu se na ni pfitom dival jako na normélniho ¢lovéka a nikdy
se od ni ani na vtefinu neodvrétil, jak to déldvali jini. Citila, Ze mu velice dluzi a byla odhodlana mu
pomoci, 1 kdyby to mélo znamenat, Ze pfinese tu nejvetsi obét.

Naraz na studenou vodni hladinu pro ni byl drtivy. Jako kdyby se ji do kiiZe najednou zabodl
milién malinkych pfipindckd. Voda byla tak straslivé studend, Ze i se zavienou pusou vyktikla. Piesto
se vSak se zadrZzenym dechem zacala chrabie nofit hloubéji a hloubé&ji. Oteviela oci a snazila se v
kalné vod¢ spatfit Thorgrinovo télo. UZ jej témér nevidéla. Klesal a nofil se do temnot stale hloubé;ji.
Mocné se odrazila nohama a potom jesté jednou a znovu. V rychlosti, kterou tim nabrala, potom
natdhla ruku pfed sebe co nejvice to Slo a nakonec se ji podaftilo jej chytit za rukav.

Byl t€Z5i nez by si myslela. Objala jej obéma rukama, otocila se a zacala se zuiiveé odrazet
nohama, aby zastavila klesani a pfiméla své bfemeno vydat se smérem k hladiné. Angela nebyla ani
velka, ani silnd. Dobie védéla, Ze jeji nohy jsou mnohem siln€jsi, nez horni polovina téla. Jeji ruce
byly slabé kvtili nemoci, ale nohy mély naopak vice sily nezZ mél lecktery muz, protozZe je pouZivala o
to vice, o¢ se nemohla spolehnout na ruce. Ted' se diky nim zufivé odrdZela morskou vodou ve snaze
se dostat ke hlading. Jestli se na tom ostroveé néco naucila opravdu dobfe, pak to bylo pravé plavani.

Po chvili si uvédomila, Ze se skute¢né pohybuji smérem vzhiru. Temné vody se prosvétlily a
za chvili uzZ vidé€la slune¢ni paprsky, které se ldamaly o hladinu.

No tak! Pomyslela si. UZ jenom kousek!

UzZ ted byla vyCerpana, ale nedovolila si ochabnout, 1 kdyz jeji plice hotely a svaly dostavaly
kiece — jednim poslednim mocnym zabérem nohou se vynorila.

Sipavé lapala po dechu, nepfestavala kopat nohama a zaroven ze vSech sil tdhla Thorgrina
rukama nad hladinu. Nakonec se ji podafilo dostat tam alesponi jeho hlavu. Stéle se zdal byt v
bezvédomi. Angela se zhrozila, Ze jeji zdkrok pfiSel pozdé a on uz se mezitim stacil utopit.

&bdquo;Thorgrine!* kiicela. &bdquo;Vzbud' se!*

Chytila jej zezadu, objala jej kolem pasu, chytila se za vlastni z4pésti a zacala mu trhavymi
pohyby stlacovat bficho k sobé. Délala presné to, co vidéla délat své pratele, kdyz se kdysi nékdo
topil. Jeji malé ruce se od t€ namahy okamzité roztfésly.

&bdquo;Prosim, Thorgrine,“ plakala. &bdquo;Prosim, Zij! Zij pro m&!*

Vtom se konecné rozkaslal, oteviel oci a zacal se v jejim ndruci zmitat. S uleh¢enim si
uvédomila, Ze je zase zpét. Jeho kaSel nebral konce, kdyZ davil spousty vdechnuté vody. Angela byl
neskutecné Stastnd.

Navic to vypadalo, Ze Thor znovu nabral plného védomi. Cely ten hriizostraSny incident jej
konec¢né probral z jeho hluboké paralyzy. Mozn4, doufala, Ze bude dokonce dostate¢né silny, aby se
tém muzim postavil a pomohl jim utéci.

Ani poradné nedokoncila myslenku, kdyZ tu najednou do vody kolem nich dopadla smycka na
konci dlouhého lana a okamzit€ se kolem ni 1 Thora té€sné utdhla.

Pohlédla vzhtiru a spatfila postavy téch hrdlofezi, jak stoji u boc¢nice lodi a zacinaji je na lané
vytahovat nahoru, jako kdyby rybafili. Angela sebou zacala zmitat a doufala, Ze se k ni Thor prid4,
ale ten, poté co vykaslal vSechnu vodu, znovu ochabl a zdalo se, Ze rozhodn€ nem4 dostatek sil na
jakykoliv odpor.
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Pomaloucku byli vytahovéni zpatky k palubé, kapala z nich spousta vody a piréti na né hnévivé
pokiikovali.

&bdquo;NE!“ kticela Angela a zmitala sebou jako Silena.

Kdyz byli vytazeni nad troven paluby, pfitdhl je jeden z téch hrdlofezii hakem na dlouhé tyci
a druhy potom prefizl jejich provaz. Stdle k sobé vzajemné ptipoutdni, dopadli tvrdé na dfevénou
palubu. Angela nepiestavala zufivé bojovat s provazem a snaZzila se osvobodit.

Ale bylo to zcela k ni¢emu. Béhem chvilky k nim pfiskocilo nékolik piratd, ptiSpendlilo je oba
k zemi a otocilo na bficho. Angela pocitila hrubé ruce, které ji prekiiZily paZe za zady a ndsledné je
pevné svazaly dalSim lanem. Potom byla vytaZena na nohy. Pokusila se vzdorovat i ted’, ale nedokdzala
uz se ani pohnout.

S obavou se podivala na Thorgrina a vidéla, Ze i on je podobnym zplsobem svazovén. Byl stile
vice v 1i8i snil neZ pti védomi. Potom byli oba hrubé a pfili$ rychle vedeni pies palubu. Angela méla
co délat, aby pritom neupadla. Thor Sel jako ve snich.

&bdquo;Tohle vas nauci pokouset se o uték,” zavrcel na né jeden z pirata.

Spatfila, Ze se pred nimi oteviraji dfevénd vrata, vedouci do podpalubi. Zadivala se do temnoty
vlddnouci tam dole a potom uz tam byli s Thorem oba hrubé postréeni dovnitf.

Bez moZnosti alespoti vztdhnout ruce pred sebou na ochranu hlavy proletéli temnotou a tvrdé
pristali ve Spinavém podpalubi. Thor dopadl jenom tésné vedle ni. Sta¢ilo malo a byl by ji vahou
svého téla rozdrtil. Kolem se rozhostila tma.

Vrata se za nimi okamzité zabouchla a sebrala jim i posledni zbytky denniho svétla. Nahore
se ozvalo chresténi fetézu, jak pirdti dvere zajiStovali. Angela se prekulila na zdda, pferyvavé
oddychovala a rozhliZela se, kam je to pirdti hodili.

Ve stropé se vSak najednou objevil dalsi zdroj svétla, kdyz pirati otevieli okenici zamiiZovaného
okénka. OkamZzit€ se v ném objevilo nékolik zarostlych tvaii. Nékteré na né zacaly plivat. Potom
odesli. KdyZ znovu zavfeli i tento posledni privod svétla, Angela najednou v temnoté uslySela hlas.

&bdquo;Klid. Nejste tu sami.*

Vydésené sebou trhla, ale potom si uvédomila, Ze ten hlas znd a Ze to rozhodné neznamend
dalsi ohroZeni. V temnoté s nimi sedéli, s rukama svdzanyma za zady, Thorovi pratelé Reece, Selese,
Elden, Indra, O’Connor a Matus. VSichni byli naZivu. Angela si pfitom byla zcela jistd, Ze byli na
mofi zabiti a tak se ji ted’ ohromné ulevilo.

Zaroven se ji vSak zmocnilo velmi neblahé tuSeni, protoZe, pokud byli vSichni tito skvéli
bojovnici odzbrojeni a zajati, jaké potom mohou mit Sance se odsud dostat Zivi?
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KAPITOLA TRETI

Erec sed€l na palubé své lodi opfen zady o stéZeni a s rukama sloZzenyma v kling se se starosti
ve tvéri dival pfed sebe. Jeho zbyvajici lodé byly ted’ rozptylené na potemnélé nocni hladiné€ kolem té
jeho, avSak zaroven vSechny obklopeny ohromnou flotilou imperidlnich lodi. Byli obkli¢eni ze vSech
stran a svit obou mésicil neddval nadéji, Ze by se mohli skryt v temnotach. Na stéZnich Erecovych lodi
stdle jesté hrdé vldly vlajky Jiznich ostrovil, zatimco nepfitel ddval na odiv své cerné a zlaté imperidlni
prapory. Byl to skliujici pohled. Vzdal se, aby uSetfil Zivoty svych lidi, ale ted byli diky tomu vydani
imperidnlim na milost a nemilost jako obycejni vézni a nebyla Zddn4 cesta, jak se z toho dostat.

Na palubé kazdé z lodi, stejné jako na té jeho, ted byla pfitomna nevelka imperidlni posddka.
Bylo to pokazdé asi tucet mui, stojicich porfiznu na palub& a znudéng zirajicich do noci. Clenové
jeho vlastni posadky byli na palubdch také, sed€li povétSinou na z4adi a ruce méli svazané femeny. Na
kazdé lodi bylo desetkrét vice zajatch nez strdzi, ale ty si z toho ocividné nic nedélaly. Diky tomu,
Ze byli vSichni svazani, vlastn€ ani nebylo tfeba aby nékdo zajatce hlidal. Erecova arméda se vzdala
a 1 kdyby se pokusili znovu ziskat vlddu nad svymi lodémi, stejné by nedokazali obleZeni imperidlni
flotily prolomit.

Nemohl si pomoci, aby se kviili tomu necitil Spatné. Kapitulace byla rozumnym ¢inem, ale on
se jeSté nikdy v Zivoté nikomu nevzdal a ted” jej to nekonecné pélilo. Neustéle si musel pfipominat,
Ze je ted’ vladcem nad Zivoty mnohych a ne jenom bojovnikem, nasazujicim pouze sviij vlastni Zivot.
Meél ted mnohem vétsi zodpovédnost. Nechtél, aby vSichni zemfeli v boji s tak velikou presilou. Kvili
Krovovi padli do lécky a pokusit se ji feSit bojem by bylo zcela marné. Jeho otec jej ucil, Ze prvnim
a viibec nejdilezitéjSim pravidlem dobrého vlddce je umét rozpoznat, kdy je vhodné bojovat a kdy
radéji ustoupit a vratit se do boje pozdé€ji a za lepSich podminek. Chrabrost a pycha byly pro rytire
dileZité, ale v rukou vladce prinaSely jenom smrt. Otcova rada byla snadno pochopitelnd, ale piesto
nebylo lehké se ji fidit.

&bdquo;J4 bych teda radsi bojoval,“ ozval se za nim hlas, pfipominajici jeho vlastni mySlenky.

Podival se na svého bratra Stroma, ktery sedél svazany vedle néj. Piesto vSak vypadal stejné
sebevédomy jako vZdycky.

Erec se zamracil.

&bdquo;Bojoval bys a vSichni bychom ted’ byli mrtvi,* odpovédél.

Strom pokr¢il rameny.

&bdquo;Zemieme tak jako tak, bratfe,” namitnul. &bdquo;Imperium nezné nic neZ krutost.
Kdyby bylo po mém, mohli jsme alespoii padnout v bitvé jako hrdinové. Ted nds pozabiji uZ ne jako
svobodné lidi, ale jako bezmocné zajatce. PodieZou nés jako kurata.*

&bdquo;Anebo hit,” pridal se do hovoru jeden z distojnikli, &bdquo;zotro¢i nds a uz nikdy
nepozndme, jaké to je, kdyZ se clovék miZze svobodné nadechnout. Proto jsme té€ sem ndsledovali?*

&bdquo;Nic z toho nemizes védét,” odpovédel Erec. &bdquo;Nikdo nemtizeme fict, co ted
imperidni udé€laji. Alespon jsme prozatim naZivu. To ndm potdd ddva Sanci. Boj by byla jistd smrt.*

Strom se na bratra zklamané podival.

&bdquo;Otec by se takhle nezachoval.*

Erec zrudnul.

&bdquo;Nemas tuseni, co by otec v podobné situaci udélal.“

&bdquo;Nemam?!“ najeil se Strom. &bdquo;Vyrostl jsem vedle n&j. Zil jsem na ostrovech
cely Zivot, zatimco ty ses toulal po Prstenu. Sotva otce znas. A ja fikam, Ze by bojoval.*

Erec zakroutil hlavou.

&bdquo;Je snadné takhle mluvit jako bojovnik,“ nedal se. &bdquo;Jenze kdyz jsi velitel, mas
na véci troSku jiny ndzor. Vim o otci dost na to, abych mohl s klidem prohlésit, Ze by hledal kazdou
cestu, jak svoje lidi zachranit. On nebyl zbrkly vladce. Mél svou pychu, ale dokéazal nad ni udrzet
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kontrolu. N&S otec, kdyZ byl jesté mlady a byl pouhym rytifem, by jisté bojoval, ale ten samy muz
jakozto krél by udélal to, co ja, aby se mohl vréatit do boje za lepSich podminek. AZ jesté o néco
vyrostes a stane§ se muzem, mnohé pochopis, bratie.“

Strom zbrunétnél.

&bdquo;J4 jsem mnohem vic muZem nez ty.

Erec si jenom povzdechl.

&bdquo;Jesté doopravdy nechdpes, co bitva vlastné znamend,“ odpovédél. &bdquo;Ne, dokud
néjakou neprohrajes. Ne, dokud neuvidi§ vlastni lidi, jak kolem tebe umiraji. Ty jsi jeSté nikdy
poradné neprohral. Byl jsi v bezpeci a pfepychu na ostrovech cely sviij Zivot. To t€ u¢inilo arogantnim.
Mam t€ rad jako bratra — ale jako velitele mé Stves.*

Oba se odmlceli v jakémsi napjatém piiméfi. Erec se zadival do noci. ProhliZel si nekone¢né
hvézdnaté nebe a znovu premyslel o celé té rozpravé. Mél svého bratra opravdu rad, ale také si musel
priznat, Ze se spolu velmi ¢asto hadaji a to téméf o cemkoliv. Jako kdyby ani nebyli schopni vidét
jednu véc stejnym zptsobem. Erec notnou chvili ztstal zticha, aby se uklidnil. Zhluboka se nadechl
no¢niho vzduchu a znovu se ke Stromovi otocil.

&bdquo;Nechci se vzdat,“ fekl o pozndni klidnéjSim ténem. &bdquo;Nechci, aby se z nés stali
vézni nebo dokonce otroci. Musis se na to ale divat z $ir$iho hlediska. Ustup je mnohdy jenom prvni
déjstvi bitvy. Ne vZdycky se na nepfitele vrhame s tasenymi meci. Nékdy je lepsi s nim bojovat péstmi
nebo dokonce slovy. Me¢ muiZes tasit kdykoliv pozdéji.«

Strom se na néj nechapavé podival.

&bdquo;A jak nés z toho ted pldnuje$ dostat?“ zeptal se. &bdquo;VZdyt jsme jim odevzdali
zbrang. Sedime tu svdzani a nemlZeme se ani hnout. Obklopuje nds flotila, kterd ma tisic plachet.
Jak bychom ted’ mohli ten me¢, o kterém mluvis, asi tak tasit?

Erec zakroutil hlavou.

&bdquo;Ty nevidis nasi situaci celou,* fekl. &bdquo;Nikdo z naSich neni mrtvy. Pofdd médme
naSe lodé. Moznd, Ze jsme ted zajatci, ale ja vidim na kazdé lodi jenom hrstku imperidlnich vojakt
— to znamend, Ze nad nimi madme ohromnou piesilu. VSechno, co je tieba, je nechat preskocit jiskru.
Ve spravnou chvili a ve spravné situaci. Potom miZeme uniknout.

Ted' zase nesouhlasil Strom.

&bdquo;NemiZzeme se na né vrhnout,” fekl. &bdquo;Jsme svdzani, bezmocni, takze Cisla nic
neznamenaji. A i kdybychom se vzboufili, okolni lodé nds poslou ke dnu béhem chvile.“

Erec se rozhodl bratra a jeho pesimismus radé€ji ignorovat. Namisto toho se zadival na Alistair,
kterd bezvladné leZela opodal. I ona byla svdzand. Vidét ji v tomto stavu a s vyhlidkami na budoucnost
stejné neblahymi, jako méli ostatni, mu ldmalo srdce. VSechno to bylo ostatné kvili nému. Jemu
osobné nevadilo stit se doc¢asné zajatcem — to byla jednoduse véc, kterd se ve valkach stava. Ale pro
ni by si byval pfél lepsi osud. Dal by cokoliv za to, aby mohl alespori ji osvobodit.

Byl ji neskonale vdécny za to, Ze mu znovu zachrédnila Zivot tam v Dra¢im hibetu proti moiské
nestviife. Dobie védél, Ze je z toho stile jesté vyCerpand a prili$ slabd, aby ted’ mohla své sily pouZzit
v jejich prospéch. Pfitom byla nejspisSe jedinou nad€ji a tajnou zbrani, kterou méli.

&bdquo;Alistair,* zavolal na ni znovu tiSe. Délal to kazdych par minut. Natdhl se a nohou se
jemné dotkl té jeji. Dal by cokoliv za to, aby se mohl dostat ze svych pout, dojit k ni, obejmout ji
a osvobodit ji. LeZet vedle ni a pfitom nebyt schopen ani té zdkladni pomoci byl ten nejzoufalejsi
pocit na svété.

&bdquo;Alistair,” zavolal na ni. &bdquo;Prosim, to jsem ji, Erec. Vzbud se. Prosim té.
Potiebuju t€ — my té potfebujeme.*

Celou noc ¢ekal, aZ jeho mild znovu otevie oci, ale ted uz zacinal ztracet nadéji. Uz si nebyl
vibec jisty, Ze se z té ndmahy dokaZe jesté vzpamatovat.

&bdquo;Alistair,” prosil ji znovu a znovu. &bdquo;Prosim. Vzbud' se kvili mné.“
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Cekal na reakci, ale ona se ani nepohnula. Bezvlidné leZela na dievéné palubg, klidné dychala
a v mésicnim svétle vypadala nadherné. Erec se modlil, aby to tak neztistalo navzdy.

Zklamané se odvratil, sklonil hlavu a zaviel o¢i. Mozn4, Ze uzZ bylo doopravdy vSechno ztraceno.
V této situaci jednoduse uz nemohl nic dalsiho d€lat.

&bdquo;Jsem tady,“ ozval se do noci zvonivy, velmi slaby hlas.

Podival se na ni a spatfil, Ze ma napul oteviené oci a diva se na n¢j. Jeho srdce se rozbusilo
nadSenim. Nechybélo mnoho a byl by vyktikl radosti. Alistair vypadala unavené a velmi, velmi ospale.

&bdquo;Alistair, lasko,* fekl s nadéji v hlase. &bdquo;Potiebuju té. UZ jenom naposled, nez
si porddné odpocines. Tohle bez tebe bohuZel nezvladnu.*

Zaviela oci a trvalo velmi dlouho, nezZ se zase malicko pooteviely.

&bdquo;Co potiebujes?* zeptala se.

&bdquo;Nase pouta,*“ odpovédél. &bdquo;Potfebujeme, abys nds osvobodila. VSechny.*

Alistair znovu zavfela o¢i. Dlouhou dobu se potom neozyvalo nic neZ Suméni mofe a nardzeni
nevysokych vin o boky lodi. Ticho se prodluZovalo a Erec nakonec nabyl jistoty, Ze Alistair znovu
upadla do bezvédomi.

Ona vsak po jesté dalsi chvili znovu procitla.

S obrovskym usilim pozvedla mirn€ hlavu a rozhlédla se po vSech lodich kolem, jako kdyby si
chtéla udélat vlastni obrazek o situaci. Erec vidél, Ze jeji o¢i méni barvu. Zacinaly stéle jasnéji modie
zafit a nakonec osvétlovaly no¢ni palubu jako dvé pochodné.

Jeji pouta se najednou uvolnila. Erec uslySel, jak se ty provazy trhaji a vidél, jak o chvili pozdéji
zvedla obé ruce pied sebe. Z dlani ji vyzatovalo intenzivni svétlo.

O vtefinu pozdéji pocitil, Ze 1 jeho pouta se mu na rukou rozvibrovala. Ten provaz najednou
palil, jako kdyby hotel plamenem a potom zacal povolovat. Citil, jak praskd vldkno za vldknem a
nakonec jich zbylo tak mélo, Ze je dokdzal vlastnimi silami roztrhnout.

Nevéficné se podival na vlastni volné ruce. Byl volny. Byl doopravdy volny.

UslySel dalsi zapraSténi provazu a védél, Ze i Strom uz byl zbaven pout. Stejné zvuky se zacaly
ozyvat ze vSech kouti lodi, kdyZ se dalsi a dal$i muZi vyprostovali ze svych pout.

Vsichni vrhali po Erecovi tdzavé pohledy. Ten si jenom nendpadné podrzel pred usty
ukazovacek, aby je udrzel jesté chvili v klidu. Ujistil se, Ze si strdZni ni¢eho nevsimli. VSichni stéli
podél zabradli, zady k zajatctim a nikdo z nich se necitil natolik ohrozeny, aby hlidal své okoli.

Naznacil Stromovi i ostatnim, aby se k nému pfidali, neslysné se zvedl a prikréeny se zacal
krast ke strazim.

&bdquo;Ted'!“ vykftikl, kdyZ uz byl dostatec¢né blizko.

Sam se jako prvni vrhnul do akce, tésn€ ndsledovan svymi druhy. Béhem vtefinky byli u
straznych. Nékolik z nich uslySelo praskani dfeva pod jejich nohama a stacilo se s tasenymi meci
otocit.

JenZe posddka Erecovy lodi byla sloZena z toho nejlepsiho, co Jizni ostrovy svétu daly. VSichni
byli navic zoufali z obav o vlastni budoucnost a v temné noci se pohybovali velmi rychle. Strom se
vrhnul na jednoho ze strdznych. Chytil jej za zapésti jesSté predtim, neZ mohl mecem udeftit. Erec se
vrhnul na stejného muZze, vytrhl z jeho opasku dyku a bleskurychle mu podfizl krk. Strom z ndhle
ochablé ruky pohodIné prevzal imperidlni mec¢. Navzdory v§em svym rozdiltim a neshoddm pracovali
oba bratfi v boji spole¢né jako dobfe promazany, skvéle se dopliiujici bojovy mechanismus.

Ostatni se rychle zmocnili dalSich zbrani a zabijeli s nimi jejich ptivodni majitele. Jini
jednoduse piili§ pomalu a ospale reagujici strazné piehodili pes zdbradli. Rvouci imperidni se zfitili
do vIn a zmizeli pod lodi.

Erec se rozhlédl po ostatnich lodich a vidél, Ze se bitky zac¢inaji rozpoutédvat na vSech ostatnich
palubdach.

&bdquo;Plachty naplno!“ porucil.
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Vsude kolem na palubach ostatnich lodi vypuklo to, co by se na prvni pohled zdalo byt chaosem,
ale ve skutecnosti §lo o velmi dobie secvi¢enou souhru vSech ¢lent posddky. Plachty se napjaly a
natocily tak, aby naplno zachytily vitr. Kone¢né byli volni.

Rozeznély se imperidlni rohy, bojovy pokiik a bubny. Na nepratelskych lodich si rychle
povsimli té zmény. Cela flotila se rozzatila mnoZstvim pochodni, ale Erecovo malé lod'stvo jiZ stacilo
nabrat rychlost i spravny smér. Jeho velitel se dival na blokddu lodi, obklopujicich je ze vSech stran
a védél, Ze je nakonec stejné ceka boj o holé Zivoty.

Ale uz mu to nevadilo. Jeho muZi byli naZivu a byli volni. Navic méli vétsi rychlost neZ trochu
zaspavsi nepritel. UZ jenom to jim dévalo Sanci.

Bud' prorazi, anebo se nakonec pfece jenom dostanou do hrdinskych pisni, jak o tom mluvil
Strom.
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KAPITOLA CTVRTA

Dariovu tvar zkropila sprska krve. Otocil se, aby spatfil, Ze na tucet jeho muZi byl pravé
zabit jedinym imperidlnim jezdcem na obrovském cerném hiebci. Vojdk tfimal v ruce ten nejvétsi a
nejdelSi mec, jaky Darius kdy vidél. Tim ted’ pravé nardz utnul hlavy dvanécti muZim.

Vsude kolem vypukla viava. Otacel se do vSech stran, aby vid€l, Ze jsou jeho lidé vSude kolem
rychle pobijeni. Bylo to ohavné. Imperidni sekali mocnymi udery jako bojovd maSina a jeho lidé
padali k zemi po desitkdch, potom stovkéch a nakonec po tisicich.

Najednou zjistil, Ze stoji na vysokém piedestalu a kam az oko dohlédlo se rozprostirala téla
padlych. VSichni jeho lidé leZeli v krvi a bez pohybu na zemi uvnitf Volusijského opevnéni. Nezlstal
ani jediny. Ani jeden Clovék.

Darius se zoufale rozkficel, kdyZ tu jej najednou zezadu popadly ruce v téZkych okovanych
rukavicich a strhly dozadu. S fevem zmizel v temnoté.

Probudil se s timtéz vykiikem, ohnal se rukama kolem sebe a netrefil nic nez vzduch. Rozhlédl
se kolem, ztézka oddychoval a v prvni chvili nevédél, jestli to vSechno byla pravda nebo jenom pouhy
sen. UslySel finceni fetézu. Chvili mu trvalo, nez se znovu upamatoval, odkud ten zvuk pochézi.
Podival se k vlastnim nohdm a uvédomil si, Ze ma kotniky svdzané nakratko Zeleznym fetézem, aby
nemohl délat delSi kroky. V tom okamZiku si koneéné uvédomil modfiny a rany, pokryvajici celé
jeho télo. Podival se na svoje ruce a spatfil, Ze jsou zcela pokryté zaschlou krvi. Kazdy dalsi pohyb
uz bolel tak hroznég, jako kdyby byl neddvno ztlucen snad tisicovkou muZzi. Jeho levé oko bylo tak
oteklé, Ze jej téméf nedokdzal otevfit.

Pomaloucku se otocil, aby prozkoumal svoje okoli. Na jednu stranu se mu ulevilo, Ze tamto
byl jenom pouhy sen — ale zaroven si pomalouc¢ku vzpominal, pro¢ je tak potlu¢eny. To, co vidél
ve spanku, sice byl opravdu sen, ale zaroven na ném bylo leccos pravdivého. Jeden po druhém se
mu zacaly vracet utrzky vzpominek na bitvu pfed branami Volusie. Vzpomnél si na to prepadeni,
zavirajici se brany a imperidlni jednotky, které je potom obklopily. I na tu fezni€inu, kterd nastala
potom. Byla to zrada.

Ze vSech sil se snazil vzpomenout si na dalsi detaily a nakonec si vybavil svoji posledni
vzpominku. Poté, co ve vzteku zabil nékolik nepritel, obdrZel rdnu naplocho do hlavy a ztratil védomi.

Sahnul si ke spanku a nahmatal velikou podlitinu, za¢inajici nékde v oblasti spanku a tdhnouci
se aZ k jeho levému oku. Nebyl to sen. Byla to pravda.

Potom uz si vzpomnél na vSechno. Zaplavil jej vztek, smichany s litosti. Jeho muZi, vSichni ti
lidé, které mél tak rad, byli ted mrtvi. A jenom kvili nému.

Zacal se zoufale rozhliZzet do tmy ve snaze spatfit kohokoliv, kdo to mohl preZzit. Treba preZzili
mnozi a jenom ted byli zajatci stejné jako Darius.

&bdquo;Pohni se!“ ozval se hruby hlas odnékud ze tmy.

Zahy poté Darius ucitil ¢isi silné ruce, které jej nevybiravé popadly v podpazi a vytahly na
nohy. Potom dostal kopanec do ledvin.

Zavrcel bolesti, zapotécel se kupfedu a diky kratkému fetézu mezi kotniky se znovu poroucel
k zemi. Dopadl na zdda néjakého dalSiho Clovéka, ktery byl v cele s nim. Spoluvézen sebou okamzité
zazmital a udefil Daria loktem do obliceje, aby jej ze sebe settasl.

&bdquo;Jesté jednou se mé dotkni!“ vykfikl.

Byl to jenom chlapec a stejné jako Darius byl spoutany v fetézech. Darius si uvédomil, Ze
je jenom jednim z mnoha spoutanych v dlouhé fadé podél zdi. Tlusty fetéz spojoval jejich kotniky
dohromady. Imperidlni dozorci je ted po celé délce nevybiravym zplisobem stavéli na nohy.

Darius se pokousel zahlédnout tvéie svych nejblizsich sousedd, ale kdyz uspél, zjistil, Ze nikoho
z nich nezna.

&bdquo;Darie!“ ozval se najednou tichy hlas. &bdquo;UZ znovu nepadej nebo t€ zabiji!“
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Jeho srdce poskocilo radosti. To byl pfece zndmy hlas. Otocil se a o nékolik mist dal spatfil
Desmonda, Raje, Kaze a Luziho. Jeho stafi ptételé tu tedy byli ptfivazani téZ. VSichni vypadali
podobné pobité jako on. VSem se vSak také ocividné ulevilo, Ze jej vidi Zivého.

&bdquo;Jesté jednou promluvis,” zavréel dozorce na Raje, &bdquo;a zaplatis to jazykem.*

To, Ze tu naSel je, jisté znamend, Ze bude i spousta dalSich prezivSich. Okamzité zacal premyslet,
kdo by tu z téch, ktefi s nim bojovali v ulicich Volusie, jest¢ mohl byt.

Dozorce pokracoval k dalsim véziiim a kdyZ byl dostate¢né daleko, Darius se otocil a zaSeptal:

&bdquo;Co ostatni? Prezil jesté nékdo*

V duchu se modlil, aby to byly stovky, které ted nékde cekaji nebo jsou maximdlné také
uvéznény.

&bdquo;Ne,“ ozvala se kruté jednoznacnd odpoveéd’. &bdquo;Jsme jedini. VSichni ostatni jsou
mrtvi.“

Ta slova na néj zapisobila stejné jako kopanec do bricha. Znamenalo to, Ze tedy vSechny
zklamal. Navzdory snaze se ovladnout se mu po krvi zalepené tvéfi skutdlela Cerstva slza.

Chtélo se mu zacit fvat. Dokonce si na vtefinu pfdl, aby na tom bitevnim poli byval zistal také.
Nedokazal to pochopit. VSichni bojovnici ze vSech téch otrockych vesnic.... Uz to skoro vypadalo,
Ze se mu podaii uskute¢nit nejvetsi revoluci v déjindch Impéria. Takovou, kterd by zménila jeho
otrokafskou tvar navzdycky.

JenZe to bylo vSechno utopeno v krvi.

Ted byly veskeré nadé€je na svobodu ty tam.

Darius byl prinucen dét se na pochod. Jeho rany mu pfitom ptsobily straslivé utrpeni a Zelezna
pouta, nyni nové pripevnéna nejen na kotnicich, ale i na zapéstich, tomu ani v nejmensim nepoméhala.
RozhliZel se kolem sebe a snaZil se zjistit, kde to vlastné je, kdo jsou ti ostatni vézni a kam je to
dozorci vedou. Jak se tak rozhliZel, uvédomil si, Ze jsou vSichni piiblizné€ stejného véku jako on a
vSichni do jednoho byli dobfe rostli. Vypadali jako bojovnici.

Zagli za roh temného tunelu a najednou se bez varovani ocitli ve slune¢nim svitu. Paprsky sem

Vv

pronikaly Zeleznymi miiZemi. Darius se zastavil, aby se pokusil zachytit néco z okoli, které se nalézalo
za miiZemi, ale okamzité byl hrubé postréen kupfedu a jesté obdrzel ranu dievénou ty¢i do Zeber.
Klopytal tedy dal s ostatnimi, az se nakonec ocitl na pfimém slunecnim svétle.

Byli na néj vystréeni s takovou razanci, Ze se vSichni do jednoho porouceli k zemi. Darius
vyplivl pisek, ktery se mu pfitom dostal do pusy, a rukama si zaclonil zatim neuvyklé o¢i proti ostrému
slunci. Ostatni popadali vSude kolem a brzy i na né;.

&bdquo;Vstavat!“ hfméli dozorci.

Potom prochézeli od jednoho chlapce ke druhému a Stouchali do nich ty¢emi, dokud se znovu
nepostavili na nohy. Darius se Skrdbal vzhiiru také. Nebylo to snadné, protoZe byli svazani jeden ke
druhému a tak i ti, ktef{ jiz stéli, byli znovu strhavani k zemi témi pomalejSimi.

Nakonec stanuli uprostfed kruhového nddvori, které mélo asi tak tficet metri v priméru,

Vv

ohrani¢eného kamennymi zdmi, v nichZ byla tu a tam zamfiZovand okna. Uprostied prostranstvi a
tvaii k nim stdl mohutny, velmi zamraceny muZ. Na prvni pohled z néj CiSela autorita. Byl vyssi
neZ ostatni, jeho paze byly jako urostlé duby, mél naZloutlou kuzi, svitici rudé o¢i na hlavé malé
zaZloutlé rohy. Nemél na sobé Zaddnou tuniku a jeho svaly jenom hraly na slunci. Na nohou mél ¢ernou
imperidlni zbroj, téZké boty a celé predlokti mu pokryvaly natepniky z tvrzené ktize, pobité cvocky.
Pravé cvocky poukazovaly na hodnost imperidlniho distojnika. Mracil se na né tak, jako kdyby byli
jenom klubko mouc¢nych ¢ervii v jeho obédé.

&bdquo;Ja jsem Morg,“ fekl temnym, hlubokym hlasem. &bdquo;Budete mé oslovovat pane.
Jsem vas novy velitel. Odted’ka budu cely vas Zivot.“

Jal se kracet sem a tam podél fady a jeho dech pfitom znél jako vréeni rozzlobeného psa.

&bdquo;Vitejte v novém domove,“ pokracoval po chvili za chlize. &bdquo;Docasném domove.

ProtoZe nez se nadé¢jete, budete vSichni mrtvi. A ja si ten pohled velice uziju.“
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Osklivé se usmadl.

&bdquo;Ale dokud jste tady,” dodal, &bdquo;budete zit. Budete Zit pro moji potéchu. Budete
Zit pro potéchu ostatnich. Pro potéchu Impéria. Nyni se z vas totiZ stanou bavi¢i. Objekty nasich her.
Nase zdbava bude spocivat ve vasi smrti a vy ji podstoupite tim nejimpozantnéj$im zptisobem.*

Znovu se kruté usmadl a pokracoval v chtuizi. Nékde v délce se ozval jakysi fev. Byl tak silny, Ze
mél Darius pocit, Ze se mu zemé pod nohama otfasla. Znélo to jako hlasy tisict hrdel, cosi nadSené
oslavujicich.

&bdquo;Slysite je?* zeptal se. &bdquo;To je zvuk smrti. Zizefi po krvi. Tam venku, za témito
zdmi, je velkd aréna. V té aréné budete bojovat s ostatnimi i mezi sebou, az nikdo z vis neztistane
nazivu.*

Povzdychl si.

&bdquo;Bitva bude mit tfi kola,“ pokracoval. &bdquo;V tom poslednim, jestli se do néj né¢kdo
vibec dostane, si mtiZete vybojovat vysadu utkat se o svobodu. Ale nedélejte si prilisné nadéje. Nikdo
ji jesté nikdy nevybojoval.

Prohlédl si je jednoho po druhém.

&bdquo;Vase smrt nebude rychld,” dodal. &bdquo;Je moje prace, abych to zajistil. Chci, abyste
umirali pomalu. Chci, abyste obecenstvo ndleZité¢ pobavili. Budete se ucit bojovat a naucite se to
velice dobfe, aby zdbava byla co nejdelsi. Protoze vy uz ted nejste lidé. Nejste ani otroci. Jste mnohem
méné: jste gladidtori. Vitejte v nové a posledni etapé vaseho Zivota. Nebude trvat dlouho.*

23



M. Rice. «Sen Smrtelniki »

KAPITOLA PATA

Volusia kréacela v cele stovek tisic bojovnikti. Hromobiti jejich pochodujicich fad prekryvalo
vSechny okolni zvuky. Pro jeji usi to byl ten nejsladsi zvuk na svété. Byl to zvuk postupu, zvuk
vitézstvi. Po cesté se rozhliZela a spokojené zjiStovala, Ze je jejich cesta lemovina mrtvolami pobitych
nepratel. LezZeli vlastné vSude kolem, kam az oko dohlédlo. VSude ve vysuSenych krajich kolem
imperidlniho Kapitolu. Tisice nepratel, poskladanych na zemi v perfektni nehybnosti a s tvafemi
plnymi désu z toho, jak je zasédhla ta velkd vlna.

Dobre védéla, Ze se nejednalo o pfirodni tkaz. Byla to prace jejich ¢arodéji, Vokl. Vyvolali
velmi mocné kouzlo a zabili jim kazdého, kdo by na ni mohl zatitocit a zabit ji.

Spokojené se usklibla a dal si prohlizenim bojiSt€ uzivala den svého velkého vitézstvi. Znovu
se ji podafilo prechytracit ty, ktefi ji usilovali o Zivot. Toto byl vykvét imperidlni armady, muzi,
ktefi nebyli nikdy nikym poraZeni a zaroven jedind sila, stojici mezi ni a Kapitolem. VSichni velitelé,
vSichni muZi, ktefi byli vysldni aby Volusii zneSkodnili a vSichni, ktefi si mysleli, Ze jsou chytfejsi
neZ ona — byli mrtvi.

Jala se prochdzet se mezi nimi. Obcas se padlym vyhybala, obcas je piekracovala a kdyZz se
Ji zachtélo, tak se jim prochézela klidné tfeba po oblicejich. Citit pod nohama jejich maso ji Cinilo
neskutecnou radost. Skoro jako kdyby byla znovu ditétem.

Zadivala se do ddli a spatfila Kapitol. Uprostied mésta se rysovala mohutna zlatd kupole, kolem
niZ bylo jesté jedno vnitini a velmi masivni opevnéni. Do toho vnéjsiho vedla na slunci zafici zlatd
vstupni brdna. Pocitila vzruSeni z okamziki, které jiz brzy nadejdou. To, co leZelo pred ni, byl
predevsim triin a kli¢ k absolutni moci v Impériu. UZ nebudou Zadni sendtofi, rada, Zadni viidci nebo
velitelé, ktefi by ji stali v cesté k absolutni moci. Bude jenom ona. Celé to nékolikamé&sicni tazeni,
bitvy a dobyvéni jednoho mésta za druhym, vSechna ta vitézstvi, po kterych se jeji arméda stile vice
rozristala, to vSechno vedlo k nadchézejici chvili. Za t€émi zdmi a branou na ni ¢ekd jeji posledni
triumf. UZ brzy stane uvnitf, pfivlastni si cisafsky trlin, a jakmile se tak stane, uZ ji nic nedokdze
zastavit. Pfevezme veleni nad vSemi imperidlnimi arméddami, vS§emi provinciemi a mésty. Pfevezme
vladu nad ¢tyfmi rohy a dvéma ostny a kazdicka dychajici a citici bytost v celém Impériu bude muset
uznat ji — ¢lovéka — za svou svrchovanou vladkyni.

Ba co vice, budou ji uctivat jako bohyni.

Ta mysSlenka ji pfinutila usmat se. Nechd vztycit svoje sochy v kazdém mésté, pred kazdou
tvrzi a necha po sobé pojmenovat stitni svatky, kdy se vSichni budou klanét jenom ji. Impérium uz
brzy ani nebude znat jind jména, nez je to jeji.

Kracela pomérné daleko vpredu pfed fadami své armédy a uZivala si pohledu na tu zlatou
svého Zivota. V Cele té armddy se citila neporazitelnd — obzvlasté ted’, kdyz byli vSichni zrddci v jejich
vlastnich fadach po smrti. Byli blazni, kdyz si mysleli, Ze jim padne do té jejich pasti. Byli bldzni,
kdyz ocekévali, Ze to, Ze je mladd znamenad, Ze je také naivni. Tolik k jejich Zivotnim zkuSenostem a
moudrosti starSich. Jediné, co jim pfinesly, byla pfedCasnd smrt. PfedCasna smrt za to, Ze podcenili
jeji vlastni moudrost — moudrost, kterd tu jejich jednoznaéné prevySovala.

Jak se tu tak prochézela, uvédomila si, Ze tu vlastn€ neni azZ tak tolik mrtvych, kolik by mélo
byt, aby to vystacilo na celou imperidlni armadu. Byla jich ohromné spousta, ale ptesto ne tolik, jak
by si predstavovala. Ze by ti velitelé nepiivedli své muZe viechny? Pokud ne, kde tedy mohli byt?

Ptfemyslela, zda se bude Kapitol po této bitvé, a s vétSinou svych brannych sil porazenych, jesté
stale chtit branit.

Kdyz se o par desitek minut pozdéji bliZila k brandm, naznacila armadé, aby zastavila a
Vokinovi, aby pfisel k ni.
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Okamzité a bez vahani ji vSichni poslechli. Hromobiti jejich krokt ustalo a na chvili se vlady
nad v8emi zvuky opét ujal jenom poustni vitr, zahfivajici probouzejici se krajinu a piinisejici oblaka
prachu i volné poletujici trnité kefe. Volusia si prohliZela masivni zapeceténou branu a zlatotepeckou
praci, provedenou na jeji vyzdobé. Byla celd pokrytd vyjevy z imperidlni historie, coZ znamenalo
predevsSim bitvy a hry v arénéch. Ta brdna byla néco jako symbol Impéria a vSichni jeho obyvatel€ ji
dobfe znali. Rikalo se, 7e trvalo sto let, ne? byla zhotovena a Ze byla dva metry tlustd. Byl to odznak
moci a sily v§ech Imperidlnich provincii.

Volusia jesté nikdy v Zivoté nebyla Kapitolu tak blizko jako dnes. Brdna na ni ud¢lala silny
dojem. Nebyl to pouze symbol sily a stability, ale tak mistrovské dilo starého femeslnictvi. Natdhla
ruku, jakoby se ji snad ze vzdalenosti, kterd ji od brany dé€lila, mohla dotknout.

Dobre vsak védéla, Ze ted neni na obdiv dostatek ¢asu. KdyzZ se tak na ten obrovsky kus zlata
divala, uvédomila si, Ze néco prece jenom neni v poraddku. Tu branu viibec nikdo nestiezil. A kolem
bylo naprosté ticho.

Podivala se pfimo nad sebe a teprve ted’ spatfila tisice imperidlnich vojak, ktefi se pomaloucku
vynofili zpoza ochozt. Vsichni v bojové pohotovosti a vyzbrojeni luky, $ipy a ostépy.

Pfimo nad branou se objevil imperidlni general.

&bdquo;Jsi blazen, Ze prichdzi§ tak blizko,” zahimél mohutnym hlasem. &bdquo;Nasi
lucistnici t€ maji jako na dlani. Sta¢i pohnout prstem a bude$ béhem chvilky mrtva.”

Odmlcel se, aby po chvili pokracoval

Ale j4 ti ddm milost,” dodal, &bdquo;kdyz fekne§ svym armdddm at’ odhodi zbrané. Potom
té necham zit.“

Volusia si pozorné prohlédla tvar toho generdla, posledniho velitele, ktery jesté branil Kapitol.
Potom se rozhlédla doprava i doleva a zkontrolovala linie jeho muza. VSichni méli zaloZené $ipy nebo
naprazené oStépy a byli pfipraveni na jeho rozkaz vypalit. Byla si jist4, Ze generdl nemluvi do vétru.

&bdquo;Déam ti jednu jedinou Sanci se mi vzdat,“ zakficela k nému nahoru, &bdquo;nez vas
moje armdda vSechny zabije a spéli Kapitol na uhel.“

Generdl se usklibl, zatimco jeho muZi spéSné skldpéli hledi svych pfilbic a pfipravovali se na
boj.

A potom to bez dalsiho varovani pfislo. Zadrcely tétivy tisice lukii, do vzduchu vyletél tisic
Sipt a tisic ostépt. Letély tak blizko u sebe, Ze na moment téméft zakryly oblohu. VSechny patfily ji.

Volusia stila pevné na svém misté, nebojacné patfila vstiic prilétajici smrti a ani se nezachvéla.
Dobfte védéla, Ze Zadnd z téch zbrani ji nemtze ani Skrdbnout. Byla pfece bohyni.

Vok vedle ni naopak zacal jednat. Rychle zvedl svou podlouhlou zelenou dlan, ze které
okamZité vyletéla magickd koule, obklopila jeho i Volusii a vytvofila kolem nich nazelenaly magicky
stit. O zlomek vtefiny pozd€ji do néj zacaly narazet hroty Sipid a oStépi. Nebyly o nic nebezpecnéjsi
neZ je jarni deStova prehdika pro dobfe postavenou stfechu. S mohutnym zadrn€enim zbrané
popadaly vSude kolem.

Spokojené sledovala, jak se kolem nich vr$i hromada vypdlené munice a jesté vice si potom
uzila pohled na generdlovu tvar.

&bdquo;Dobrd, ddm ti jesté jednu Sanci se vzdat!* vykftikla.

Generil se notnou chvili ani nepohnul. Oc¢ividné byl vyvojem situace naprosto zaskocen. Chvili
zvazoval svoje mozZnosti a nakonec se rozhodl nepoddat. Naopak pokynul svym jednotkdm, aby se
ptipravily k dalsi salvé.

Volusia pokynula Vokinovi a ten gestikuloval patficné rozkazy svym lidem. Desitky Voki
predstoupily pied linii t€Zkoodéncti a pozvedly ruce vysoko nad hlavy a potom pied sebe. Dlanémi
namifily na ochozy opevnéni. O vtefinu pozdéji prisla salva. Tentokrat v§ak nelétaly Sipy a ostépy,
nybrZ zelené magické stiely.
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Volusia viechno s nadSenim sledovala. Cekala, 7e se zdi zfiti, 7e obranci budou s fevem padat
spolu s nimi a zran&ni se ji plazit u nohou. Cekala, 7e Kapitol bude uZ za chvili jeji a nemohla se
dockat, az se posadi na jeho trtin.

JenZe nic z toho se nestalo. Jediné, co spatfila bylo, jak se magické stiely zacaly o zed neSkodné
rozbijet a v zdblescich svétla mizely, aniZ by napachaly sebemensi Skody. Nemohla pochopit, co se
to stalo. Magie nezabirala.

Podivala se na Vokina a z vyrazu jeho tvaie vycetla stejné prekvapeni, jako bylo to jeji.

General obranci se naopak rozesmal.

“&bdquo;Myslis si, Ze se svymi Cary dosdhnes§ vSeho? fekl spokojené. &bdquo;Tyhle zdi
nemohou byt prekondny Zaddnou magii. VydrZely dlouhd tisicileti barbarskych ndjezd. Armad
mnohem v&tsich, neZ je ta tvoje. Zadnd magie je nedokdZe prorazit — jenom sila lidskych rukou.“

Znovu se Siroce usmal.

&bdquo;Muizes si gratulovat,” dodal, &bdquo;délas stejné chyby jako spousta jinych radoby
uzurpatort pred tebou. Chces dobyt samotny Kapitol a spoléhas se pfitom na magii — a za to se plati
vysoka cena.*

Po celé délce ochozu se rozeznély rohy a zdhy jim smérem z pousté zacaly jiné odpovidat.
Volusia se v tleku podivala onim smérem a spatfila mohutnou armadu, bliZici se od vychodu. Byly
jich stovky tisic a béhem chvile zaplnily obzor jako velkd ¢ernajici se skvrna. Armada byla zcela
Jisté vétsi nez ta jeji. NejspiSe cekali ukryti za terénnimi nerovnostmi v pousti kousek za méstem
na generaliv signdl, anebo moznd dorazili z jiné pevnosti pravé véas. Volusia nejenZe nevédomky
nakrécela piimo do dalsi bitvy, ale tohle vypadalo na poradny masakr.

Ozvaly se dalsi rohy a velkd zlatd brdna se s finCenim zacala otevirat. Jakmile byl priichod
dostate¢né Siroky, ozval se zevnitf bojovy pokfik a tisice obrancti se s meci nad hlavami zacaly hrnout
do utoku.

Armadda ptichdzejici z pousté se vrhla kuptedu takika ve stejny moment, aby napadla tu jeji ze
strany a rozdélila tak pozornost jejich Sikd do dvou smért.

Volusia naddle ztstdvala na svém misté. Pozvedla pést nad hlavu a potom ji rychle udefila
smérem k zemi.

Jeji armada se rozburdcela bojovym pokfikem a vyrazila smérem k ni a nepfiteli.

Bylo jasné, Ze pravé zacind bitva, kterd rozhodne o vysledku celé vilky a pfiStiho osudu
Impéria. Jeji Cernoknéznici ji zklamali — ale vojaci si jisté povedou 1épe. Koneckoncti, pro nékoho
tak brutdlniho, jako byla ona, byla magie stejné pfiliS nudna.

NeohroZené patfila na blizici se valeCniky a téSila se, Ze opét jednou bude prolévat krev
vlastnima rukama. Bitva o Kapitol zapocala.
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KAPITOLA SESTA

Gwendolyn oteviela o¢1, kdyz ji kdosi jemné poklepal na tvar. Dezorientované se rozhlédla.
Zjistila, Ze leZi na boku na néjaké dievéné ploSiné a méla pocit, Ze se s ni cely svét toci. Vedle sebe
uslySela zaknourdni a hned nato se ji o tvéf otfelo néco vlhkého. To se k ni tulil Krohn a olizoval jeji
tvar. Méla obrovskou radost, Ze jej vidi Zivého. Vypadal hubeny a slaby, ale pfesto naSel dost sil se s
ni pomazlit. Zdélo se, Ze je to to jediné, na cem mu zdleZelo. I on tedy tu katastrofu preZzil.

Olizla si rty a zjistila, Ze uZ zdaleka nejsou tak rozpraskané jako pfedtim. Vlastn€ byl zazrak
uZ jenom to, Ze dokdzala natolik vypldznout jazyk, protoZze predtim byl cely otekly. S ulehéenym
vydechem zavfela o¢i, ale takika vzapéti pocitila na rtech chladivou vodu. Znovu oteviela oci a zjistila,
Ze se nad ni sklani jedna z téch pousStnich bytosti a lije ji do pusy vodu z méchu. Nenasytné pila,
dokud se bytost zdroj t€ slasti zase nerozhodla schovat.

Nez tak udé€lala, Gwen ji stacila chytit za zap€sti a pohybem ruky naznacit, aby se vody dostalo
1 Krohnovi. Nomdad zpocatku vypadal nechapavé, ale potom si uvédomil, co se po ném chce, pribliZil
vak k leopardové tlamé& a dal mu napit. Gwen s radosti sledovala, jak Krohn hltavé pije a vrni u toho
blahem.

Najednou se dreveéna deska, na které lezela, znovu zatiasla a pohnula. Jeji svét se opét pietocil
a ona spatfila blankytné modré nebe, po kterém se prohdnély berdnky. Deska se v pravidelnych
intervalech znovu a znovu jemné otidsala a Gwen méla pokazdé pocit, Ze je vytahovana vySe.
Nevédéla, co se to s ni déje, ani kde to vlastné je. Neméla ani zdaleka dostatek sil, aby se posadila,
ale uz dokézala pohybovat krkem a dokonce i mirn€ zvednout hlavu. Zjistila, Ze jsou v rozich jeji
dfevéné desky upevnéna Ctyfi lana a ona je diky nim vytahovdna vzhiiru. Nékde nahote byl silné
vrzajici mechanismus s kladkou, za ktery byla lana ukotvena. S kazdym zaskiipénim a zhoupnutim
byla zase o néco vySe. Déle spatfila, Ze se jeji cesta vzhliru ubird podél onoho vysokého utesu, ktery
na vrcholu pfechazel v zed', kterou spatfila predtim, nez omdlela vy¢erpanim. Byla to ta, na nizZ vidéla
ty zarivé rytire.

Odvézila se nahlédnout pres okraj desky smérem dolli a okamZité se ji z toho pohledu zatocila
hlava. Uz ted pod ni byla ohromna propast a to stéle jeSté stoupala.

Podivala se znovu nad sebe a vidéla, Ze se zatim nachézi asi jenom v poloviné. Ochozy se
rysovaly proti nebi stdle velmi vysoko nad ni. Nevidé€la na né dost dobie protoZe ji neustale osliiovalo
slunce, ale presto méla pocit, Ze i tentokrat na jejich vrcholu spatiila bojovniky.

Vtom si néco uvédomila a rychle se podivala znovu pod sebe. S tulevou potom shledala, ze
Jjeji blizci jsou dole po hradbou téz. Vidéla Kendricka, Sandaru, Steffena, Arliss, Aberthola, Illepriu,
dévcatko, o které se starala, a které se jmenovalo Krea; ddle Staru, Branta, Atmeho a nékolik dalSich
Stfibrnych. VSichni lezeli po jednom nebo po vicero na podobnych dievénych ploSindch a byli
oSetfovani nomadskymi bytostmi. Gwen t€m podivnym poustnim stvofenim byla ohromné vdé¢na.
Bez nich by zcela jisté v pousti zahynuli.

Znovu zaviela o¢i a uvolnéné si poloZzila hlavu na desku. Krohn byl sto¢eny do klubka vedle
ni. Po té chvilce rozhliZeni méla pocit, jako kdyby jeji hlava véZila tunu. Kolem panovalo piijemné
ticho, naruSované jenom Suménim vétru a vrzanim kladek nékde nahote. Cestovala uz ptili§ dlouho
a prili§ daleko. Ted' ji napadlo, kdy to vSechno skonci a jestli vilbec n€kdy. Jiz brzy budou vSichni
vytaZeni nahoru. Modlila se, aby ti rytifi byli stejné vstticni, jako jejich zahaleni zachranci.

Zdélo se ji, Ze slunce jsou s kazdym poskocenim smérem vzhiru silnejsi a siln€j$i. Momentalné
kolem sebe samoziejmé neméla Zadny stin. Vedro bylo takové, jako kdyby ji vytahovali az na slunce
samotné.

Po nékolika dalSich poskoc¢enich znovu oteviela o€i. Ani si neuvédomila, Ze musela na kratkou
chvili usnout. Citila se o trochu siln&jsi. Pravé byla né¢ima rukama zdvihnuta a poloZena znovu na
jakysi kus pldtna, na kterém byla potom prenesena pry¢ z desky na ochozy. Po chvilicce byla jemné
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poloZena na kamenny povrch. Rozhlédla se, ale kviili osliiujicimu slunci toho stejné mnoho nespatiila.
Byla prili§ vyCerpand, neZ aby zvladla znovu zvednout hlavu. Vlastné si nebyla ani zcela jista, zda
je pravé vzhiiru nebo sni.

Tu si povsimla postav nékolika rytift, ktefi se bliZili smérem k ni. Byli odéni v nddherné platové
zbroji. Obestoupili ji a zacali si ji zvédavé prohliZet. Gwen nemohla pochopit, kde se v té rozpélené
pousti vzali v oceli odéni rytifi a proc tu drZeli tak obrovskou zed'. Jak tu dokdzali pteZit? Co bylo za
tou zdi? Jak se viibec dostali k tak skvélé zbroji a nemtize to po tom vSem, ¢im si prosla, byt prosté
jenom Saleni pomatené, k smrti unavené mysli?

Ani v Prstenu s jeho impozantni rytifskou tradici by se nenaslo mnoho kust brnéni, které
by mohlo soupefit s tim, co na sobé méli tito vojaci. Byla to ta nejbohatsi brnéni jaka kdy vidéla.
Vykovana ze stiibra, platiny a jesté néjakého dalSiho kovu, ktery od pohledu nedokézala poznat. Jejich
mece byly podobné plisobivé jako zbroj. Ti muzi byli o¢ividné vysoce postavenymi rytifi. Pfipomnélo
ji to jeden den kdy byla jeSté docela mald a spole¢né s otcem se §la podivat na cviceni Stiibrnych.
Tehdy je také vidéla odéné v postiibiené oceli, zafici a majestitni. I tehdy se divila, jak néco tak
krasného muiZe existovat a fikala si, jestli se ji to jenom nezdd. Otdzka znéla stejné i ted. Kdovi, jestli
uZ tfeba neni po smrti a toto neni jenom jeji forma nebe.

Potom vSak jeden z nich postoupil bliZze k ni, sejmul si z hlavy helmici a zadival se na
ni modryma o¢ima plnyma dcasti. Bylo mu pfiiblizné tficet let a byl pohledny. Jeho hlava byla
hladce vyholena a tvafe mu zakryval plavy plnovous. Podle drzeni téla i zplisobu, jakym mu ostatni
ustupovali z cesty, byl jisté velitelem téch muzi.

Podival se na nomadské postavy, které se sem jiZ s dal§Simi ploSinkami, ptivaZejici zbytek
Gweniny vypravy, dostaly téz.

&bdquo;Jsou nazivu?” zeptal se.

Jeden z nomédi namisto slovni odpovédi natahl ruku a holi jemné $touchl do Gwen. To ji
primélo se pohnout. Z celého srdce si prila posadit se, dit se s nimi do hovoru a zjistit, co jsou zac,
ale byla pfili§ unavend a jeji krk byl uz zase tak vyschly, Ze by ze sebe nedostala ani slovo.

&bdquo;Neuvétitelné,” fekl rytit a promnul si rukou plnovous. Dalsi a dal$i bojovnici se
objevovali vSude kolem. Gwen i ostatni byli o¢ividné velice zajimavi.

&bdquo;To ani neni mozné,” fekl jeden z nich. &bdquo;Jak by mohli pteZit ve Velké pustiné?*

&bdquo;Nemohli,” fekl jiny. &bdquo;Musi to byt zbéhové. N&jakym zptisobem se museli
dostat pres Utes a do pousts. Piili§ pozdé si potom uvédomili, Ze tam na né &ekéd jenom smrt.*

Gwendolyn chtéla odpovédét. Chtéla jim fici o vSem co se stalo, ale neméla dost sil na to, aby
jeji hlasivky a dsta mohly formulovat slova.

Po chvili ticha se slova znovu ujal velitel.

&bdquo;Ne,” tekl presvédcené a kyvnul hlavou smérem ke Kendrickovi a Stfibrnym.
&bdquo;Podivejte se na erby na jejich obleceni a zbroji. Nejsou ani nase, ani imperidlni.*

Nikdo z rytift k tomu nemél co namitnout.

&bdquo;Odkud pak tedy mtizou byt?” zeptal se jeden z nich udivené.

&bdquo;A jak mohli védét, Ze nés tu najdou?” pronesl jiny.

Velitel se obratil znovu na nomady.

&bdquo;Kde jste je nasli?”

Nomaddi néco zaskiehotali v odpovéd a Gwen spatfila, jak velitel rytifa vykulil oci.

&bdquo;Vné pisecné zdi?” podivil se. &bdquo;To myslite vadzné?

Nomaddi jako o ptekot kyvali hlavami schovanymi v kapucich.

Velitel se obritil k rytifam.

&bdquo;Nemyslim si, ze védéli, Ze tady jsme. Méli jednoduSe Stésti, Ze je nasli tihleti a, v
domnéni, Ze jde o nékoho z naSich a oni dostanou zaplaceno, je sem piivlekli.“

Rytifi si vyménili pohledy. Oc¢ividné se s podobnou situaci setkali poprvé.
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&bdquo;Pfijmout je nemiZeme,” fekl dalsi z muzi. &bdquo;Dobie znas pravidla. Vezmeme
nékoho dovnitt a zanechidme po sobé& stopu. Zadné stopy. Pravidlo &islo jedna. Musime je poslat
zpétky do pousté.*

Nésledovalo dlouhé ticho, rusené jenom hucenim vétru. Gwen dobie vidé€la, Ze vSichni
premysleji jak se zachovat. Ta pauza se zdéla trvat donekonecna.

Chtéla se posadit a zacit protestovat. Povédét jim o tom vSem co je potkalo a ¢im si prosli.
Poté by je jist€ uz nechtéli poslat pryc.

&bdquo;Udélat to znamena poslat je na jistou smrt,” fekl velitel. &bdquo;Déavna pravidla cti
ale také hovoii o pomoci slabSim a potfebnym.*

&bdquo;Jenze pokud je pfijmeme,” oponoval mu jiny rytif, &bdquo;tak to miZe znamenat
smrt nds vSech. Impérium miiZze sledovat jejich stopy. Muzou tak zjistit kde jsme. Jejich piijetim
ohrozujeme viechny za Utesem. Neni lepsi nechat pér cizinch zemiit, neZ ohrozit vlastni rodiny a
uplné vSechno?*

Gwen dobie vidéla, Ze si velitel neni vibec jisty, jak situaci vyfesit. Stdl pred téZkym
rozhodnutim. To ona koneckoncii velmi dobfe znala. Nemohla mu vSak nijak pomoci. Byla pfilis
slaba, aby mohla udélat cokoliv vice, nez odevzdat se do rukou jejich milosti.

&bdquo;Asi mas pravdu,” fekl velitel po dlouhé chvili smutné, &bdquo;ale ja se stejné
neoto¢im zady k nevinnym. Jdou s ndmi.*

Podival se na své muZze.

&bdquo;Vezmeéte je na druhou stranu,” porucil autoritativné. &bdquo;Vezmeme je pied kréle,
at’ sdm rozhodne o jejich osudu.*

Muzi jej okamZité poslechli, dali se do akce a zacali pfipravovat kladky a lana na druhé strané
ochozu. Jenom jeden jediny zistal stit na svém misté a nejisté se dival na velitele.

&bdquo;Porusujes kralova natizeni,” fekl. &bdquo;Zadni cizinci nesmé&ji byt vpusténi za Utes.
Nikdy.*

Velitel se na néj ptisné zadival.

&bdquo;Zadni cizinci k na§im branam jesté nikdy nedorazili,” odpov&dél.

&bdquo;Kral té¢ mize uvéznit za zradu,” pokracoval rytif.

Velitel se nenechal vyvést z rovnovahy.

&bdquo;Na takovou moznost jsem pripraveny.

&bdquo;Kvli t€émhle? Néjakym bezcennym poustnim tuldkiim?” vydechl rytit prekvapené.
&bdquo;Kdovi, co jsou vibec zac.“

&bdquo;Kazdy Zivot je drahy,” oponoval velitel, &bdquo;a moje Cest je pro mé dileZitéjsi nez
tisic let v zalari.“

Potom pokyval na muZe, ktefi jiz vSe pfipravili a nyni cekali, jak se situace nakonec vyvine.
Na jeho pokyn potom jeden z nich vzal Gwen do ndruci. Zbroj na jeho pazich ji tlacila do zad.
Muz ji drzZel, jako by véZila jenom o madlo vice neZ pirko. Ostatni se s v&tSimi obtiZzemi a mnohdy
i ve dvou ¢i ve tfech jali odndSet ostatni. Gwen vidéla, Ze je nesou na Sirokou ploSinu, vypinajici se
nad ohromnym utesem. Citila se v rukou toho rytife tak bezpecné. Takhle dobfte ji nebylo uz hodné
dlouho. Moc rada by byla alespoti jednoduSe podékovala, ale nedokdzala ani otevfit dsta.

KdyZ dosli na druhy okraj ochozu, rytifi se je jali umistit na dalsi, tentokrat vyrazné vétsi
ploSinu, aby je spustili na druhou stranu opevnéného ttesu. Gwen se rozhlédla ve snaze zjistit, co je
¢eka ted’. Naskytl se ji pohled, na ktery uZ potom nikdy nezapomnéla a ktery ji doslova sebral dech.
Utes se zdvihal z rovné pousté jako hieben a po obou strandch v dlouhych obloucich ubihal do dali.
Byla si jistd, Ze ttes tvoii ve skuteCnosti kruh, i kdyZ se jeho vzdaleny konec ztracel v nedohlednu.
Utes tak byl obrovskou pfirodni pevnosti. Podivala dolt a spatiila veliké jezero, v jehoZ hlading se
ve fialovém a zeleném odstinu tfpytila ob¢ slunce. Sytost modii jezernich vod ji vzala dech podruhé.

Za nim se rozklddala ohromnd pevnina a ztracela se v ddlce. Gwen Sokované zjiStovala, Ze

Vv

ten kraj je syté zeleny. Podobné jako byvaly ty nejirodnéjSi provincie jejiho Prstenu. V délce
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dokonce vidéla tmavsi skvrny ovocnych sadii a portiiznu rozesetych usedlosti. Ten kraj vypadal ptimo
pohadkové.
&bdquo;At jsi, kdo jsi,” fekl rytif, jenZ ji nesl, &bdquo;vitej v kraji za Utesem.“
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KAPITOLA SEDMA

Godfrey lezel schouleny do klubka a spal. Ted’ byl vSak probuzen jakymsi tahlym skucenim.
Pomaloucku se vzbudil, ale ani poté si nebyl zcela jisty, zda jeSté potrad nespi a neni chycen v té
hrozné no¢ni mife, co se mu zddla. ZamzZoural do velice spofe osvétlené mistnosti a snaZzil se to ze
sebe setrast. Zdalo se mu, Ze byl jako loutka na provazcich povéSen nad méstskou branou Volusie.
Finidni drZeli konce jeho provazl a neustéle jej nutili rozpazovat ruce i nohy a zase je tlacit k sobé.
Pfimo pied branou se pritom odehravalo hriizné divadlo, ve kterém byli tisice jeho lidi pobijeny jako
zvirata. Prostranstvi se béhem chvile proménilo v ohromnou kaluz krve. Pokazdé kdyzZ si myslel, Ze
uZ je konec, Finidni znovu zatahali za provazy a vSechno to zacalo nanovo....

Skuceni ozyvajici se vedle néj jej nakonec vysvobodilo. Otocil hlavou, aby zjistil co je jeho
zdrojem a spatfil vedle sebe Akortha s Fultonem. Oba lezZeli kousek od néj a tiSe sténali. Jejich ruce
1 tvare byly poseté modfinami. Nedaleko lezeli Merek s Ariem a nehybali se. Godfrey si uvédomil,
Ze jsou zpatky ve vézerniské cele. VSichni byli notné zbiti, ale alespon nikdo nechybél a podle toho,
co vidél, byli 1 nazivu.

Godfreymu se zaroven ulevilo a zaroven mu bylo nanic. Byl rad, Ze po tom pfepadeni, jehoZ byl
svédkem, je stdle jeSté naZivu. Divil se, Ze 1 on nebyl Finidny zabit. Zaroveni mu to bylo neskutecné
lito, protoZe to, Ze Darius a ostatni do té pasti padli, byla jen a pouze jeho vina. Pocinal si ve
vyjednavani prili§ naivné. Ted' si tukal na Celo a sim sebe se ptal, jak mohl byt tak hloupy, aby uvéftil
Finidntm?

Zavfel oci a zakroutil hlavou. Co by tak dal za to, kdyby to stacilo, aby ta hroznd vzpominka
zmizela. Kéz by to byl jenom mohl vzit zpatky. Namisto toho zavedl ostatni jak ovce na porazku, do
lécky. Znovu a znovu slysel jejich kiik. Snazili se bojovat nebo alesponi utéct, schovat se, zachranit
se. At Godfrey délal co délal, nemohl uniknout, stejné jako oni tam u brany.

Zacpal si usi dlanémi v zoufalé snaze zastinit kiik uvnitf jeho mysli 1 ipéni Akortha s Fultonem.
Oba dva méli nepochybné z té€ naklddacky 1 spani na holém hrubém kameni velké bolesti.

Godfrey se posadil s pocitem, Ze jeho udy vdzi mnoho set kilogram@i. Rozhlédl se po jejich
malé cele. Nebyli tam sami. Sdileli ji jeSt€ s nékolika dalsimi, které neznal. Tu jej napadlo, Ze podle
vzhledu cely 1ze usuzovat, Ze tu stejné neziistanou nazivu dlouho. Vypadala jinak nez ta predchozi.
Ptesné tak, jak vypadaly cely pro odsouzence k smrti.

Nékde v délce se rozlehl fev vézné vleceného dozorci kamsi pry¢. Tim se jeho domnénka
jenom potvrdila. Tohle byla jisté posledni stanice pfed popravou. Béhem kratkého pobytu ve Volusii
se uZ o zdejSim zpiisobu poprav leccos doslechl. Koneckoncti, mluvilo o tom celé mésto. Godfrey
védél, Ze nejspiSe jiz dalSiho dne budou vyvleceni dozorci z cely a vhozeni do arény, kde poslouzi
jako zdbava pro obc¢any mésta. Budou predhozeni rozzufenym Razifiim jako pfedehra nez zacnou
opravdové gladiatorské hry. Pravé proto je drzeli nazivu az doted. Ted uzZ mu to kone¢né zacalo
dédvat smysl.

S namahou se postavil na vSechny Ctyii a zacal rukama poStuchovat své druhy ve snaze je
vzbudit. Tocila se mu hlava, kazdicky sval jeho téla fval bolesti a jeho povrch ted” tvorily predevSim
modiiny a Cerstvé strupy. Posledni, co si pamatoval bylo, jak jej ten vojék srazil k zemi. Potom jej
museli, jiz v bezvédomi, porddné ztlouct. Ti zbabéli Finidni ofividné ani neméli dostatek snahy ho
zabit sami a hned.

Chytil se za Celo. Bylo neuvéritelné, Ze ¢loveka mohla tak strasné bolet hlava, i1 kdyZ pfedtim
viibec nepil. Nejisté se postavil na nohy a s tfesoucimi se koleny znovu obhlédl celu. Za zamiiZovanym
vstupem stél zady k nim jediny strdZny a okdzale si jich nevS§imal. Tato cela méla v§ak dobré zamky
a tlusté ocelové mftiZe. Bylo jasné, Ze tentokrat nebude viibec snadné odsud uniknout. Tentokrét tu
opravdu ziistanou az do konce.
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Vedle néj se Akorth, Fulton, Ario, a Merek také pomaloucku postavili a zacali se rozhliZet.
Dobre vidél jak jsou zmateni, dezorientovani a po chvilce i zhnuseni a vydéSeni, kdyZ si rozvzpomnéli
na to, co se stalo.

&bdquo;Umfeli vSichni?” zeptal se Ario a podival se pfitom na Godfreyho.

Ten jenom zachmuiené prikyvnul, ¢imz si zptsobil dalsi vinu bolesti.

&bdquo;Je to nase chyba,” konstatoval Merek. &bdquo;Zklamali jsme.

&bdquo;Ano, to je,” fekl Godfrey smutné.

&bdquo;Rikal jsem ti at’ Finidniim nevéfis,” rypnul si Akorth.

&bdquo;Otédzka nezni ¢i je to vina,” fekl Ario, &bdquo;ale co ted’ budeme dé€lat. Nechame je
vSechny zemfit zbyte¢né, anebo se za né porddné pomstime?*

Godfrey vidél, Ze to ten chlapec mysli zcela vaZné a musel uznat, Ze na n¢j tim udélal dojem.
Byl nebojidcny dokonce i v cele smrti.

&bdquo;Pomsta?” zeptal se Akorth. &bdquo;Pfeskocilo ti? Jsme zamceny deset metrd pod
zemi, uvéznény Zeleznyma miiZema tlustyma jako moje ruka, ktery hlidaj jeSt¢ mnohem Zelezné;si
straZe. Vsichni nasi lidi jsou mrtvi. Jsme uprostied nepratelského mésta, plného nepratelskych vojaka
a vSechno nase zlato je pry¢. Nase plany totdlné€ selhaly. Jak bychom se v takové situaci mohli nékomu
mstit?

&bdquo;Vzdycky to néjak jde,” odpovédél Ario odhodlané a otocil se k Merekovi.

Pohledy ostatnich ten Ariiv ndsledovaly. Merek nakrcil oboci.

&bdquo;J4 nejsem na pomsty zrovna expert,” fekl. &bdquo;Zabijim lidi hned, jak mé zacnou
otravovat. Nec¢ekdm az mi daji diivod se mstit.“

&bdquo;No, ted uz ho ale mas. A navic jsi dobrej zlodéj,” fekl Ario. &bdquo;V celdch ses

sV v

podle svych vlastnich slov uz néco nasedé€l. Ses si jistej, Ze nds odsud nedokazes dostat?*

Merek se otocil a zacal zkoumat pohledem celu, mfiZze, okno, kli¢e i strdzného. VSechno si
pozorné prohlédl, promyslel a pak se na né znovu zachmuiené podival.

&bdquo;Tohle neni zrovna obycejna cela,” fekl. &bdquo;Myslim, Ze je finidnska. VSechno to
kovani stalo majlant. Nevidim Z4dné slabiny. Rad bych vam ekl néco jiného, ale odsud vede cesta
ven jenom kdyZ ndm sami oteviou.

Godfrey se vydal pfimo k mfiizi. Nevédel pro¢. JednoduSe musel néco udélat, aby prehlusil
vSechen ten zmatek ve své mysli. Natlacil hlavu proti dvéma chladnym Zeleznym pruttim a labuZnicky
zavrel oci.

&bdquo;Ptived'te ho sem,” zahfmél na konci chodby hlas.

Godfrey znovu otevfel oc¢i a nacpal hlavu mezi mfiZe, aby vidél do chodby. Spatiil nékolik
vojakd, ktefi vlekli jakéhosi chuddka. Mél na sobé jenom rudy hadr, tdhnouci se pies jedno rameno
a hrud’ k boku. Ani se strdZnym nepokousel vzdorovat. KdyZ jej potom pfivlekli blize, Godfrey si
uvédomil, Ze ten Cloveék ani neni pii védomi. Vypadal velmi slabé a nemocné.

&bdquo;Dalsi z téch morem zasaZenych zbédovancti?” rozkiikl se muz nastvané. &bdquo;Co
tu s nim podle vés asi tak mam délat?

&bdquo;Tvij problém!” odpovédeEli mu druzi dva nevrle a podavali mu muze, aby si jej prevzal.

Strazny polekané ustoupil.

“Ja se ho nedotknu!“ ekl rychle. &bdquo;Stréte ho tady do diry k ostatnim obétem moru.*

&bdquo;Ale tenhle jesté dejchd,” odpovédéli takika soucasné.

Strazny se zamracil.

&bdquo;Myslite si, Ze mé to zajima?*

Muzi si vyménili pohledy a potom udélali, co jim strdZny povédél. Odvlekli chudédka na druhou
stranu chodby a tam ho jako pytel kameni vhodili do velké jamy. Byla plnd tél odénych do stejného
rudého hadru.

&bdquo;A co kdyZ se pokusi utéct?” zeptal se jeden z muzl jesté neZ se dali na odchod.

Strazny se kruté usmal.
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&bdquo; Vis ty viibec co s lidmi mor déla?” zeptal se. &bdquo;Do rana natdhne brka.“

Vojaci se otocili a odchdzeli pry¢, zatimco Godfrey se dival smérem k jamé, ve které pred
chvili zmizel ten nestastnik a ted’ tam né¢kde lezel slaby, umirajici, av§ak naprosto nehlidany. Godfrey
dostal ndpad. Tak Sileny, Ze by klidné mohl fungovat.

Otocil se k Akorthovi s Fultonem.

&bdquo;Vraz mi jednu,” vyzval oba zdrovern.

Oba se na sebe zmatené podivali.

&bdquo;Rekl jsem, dej mi pésti!” zopakoval Godfrey razantnéji.

Jako jeden svorné zakroutili hlavami.

&bdquo;Zcvoknul ses?” zeptal se Akorth zcela vazné.

&bdquo;Ja t€ mlatit nebudu,” prohlésil Fulton, &bdquo;i kdyz by sis naklddacku teda sakra
zaslouzil .“

&bdquo;Rikdm, Ze mé jeden z vis prasti!” nedal se Godfrey odbyt. &bdquo;Tvrdé. Do tvife.
Zlomte mi nos! HNED!*

Ale oni se od néj odvrétili.

&bdquo;Tobé vazné hrablo.”

Godfrey se s nadéji otocil k Ariovi s Merekem, ale ti se také klidili z cesty.

&bdquo;At uz to je cokoliv,” fekl Merek, &bdquo;ja se na tom podilet nehodlam.*

Tu se najednou zvedl jeden z jejich spoluvéziii a doSel ke Godfreymu.

&bdquo;Nemohl jsem si pomoct a neposlouchat,” zasklebil se tsmévem plnym chybégjicich
zubi, nasledovanym zkazenym dechem. &bdquo;Ja ti jednu lisknu milerad, jestli uz pak budes drzet
klapacku! Nemusi§ mé Zadat zrovna dvakrat.“

Vtom jeho pést vyletéla vzhliru a bezchybné pristala na Godfreyho nose. Pocitil jak mu v hlavé
cosi explodovalo. Vykiikl a chytil se za nos. OkamZit€¢ mél plné ruce krve. Do o¢i se mu vedraly slzy.

&bdquo;Ded’ bodiebuju den hadr,” fekl Godfrey s ndmahou. &bdquo;Dosdades da déj?

Merek se zmatenym vyrazem sledoval smér, kterym se Godfrey zadival. Dostal se tak k jamé
s nemocnymi.

&bdquo;Proc?” zeptal se.

&bdquo;Brosdé do udélej,” fekl Godfrey.

Merek se zamracil.

&bdquo;Pokud bych mél néco dostatecné dlouhého a tenkého,” fekl zamyslené, &bdquo;tak
bych tam moZzna dosdhnul.*

Potom sahl k tvrzenému limci své kazajky a po chvili se mu podafilo z n&j vytdhnout dlouhy
kus dratu. Kdyz jej narovnal, byl dost dlouhy na to, aby poslouZil pozadovanému tcelu.

v,

Dosel k mfiZim a prostrcil mezi nimi ruku tak, aby dosdhl co nejdéle. Celd akce byla provedena
nesly$né, aby nevzbudil pozornost straZného. Pokusil se séhnout do jamy a zachytit néktery z rudych
hadrq, ale drét byl pfilis kratky.

Zkousel to znovu a znovu, ale miiZe byly velice blizko u sebe a jemu se nedafilo dostat ven
do chodby ruku dale neZ po loket.

Strazny se otocil k nému a Merekovi se jenom se Stéstim podatilo drat i s rukou zastrcit zpatky
do cely a zlistat nezpozorovan.

&bdquo;Plj¢ mi to,” fekl Ario, kdyZ se strdzny zase vzdalil.

Chopil se dratu sam. Jeho ruce byly mnohem tenc¢i neZ Merekovy a tak se mu podaftilo dostat
se z cely ven aZ po rameno.

Téch par desitek centimetri navic bylo v§echno, co potfeboval. Hicek na jeho konci se lehce
zaklesl za 14tku na bedrech jednoho z mrtvych a Ario uz tahal zpatky. StrdZny mezitim doSel na
konec chodby a necekané se otocil. Ario zmrznul uprostfed pohybu. VSichni se v duchu modlili, aby
se strazny nepodival pfimo smérem k jejich cele. Trvalo straslivé dlouho, neZ se muZ znovu otocil
a odchdzel pryc.
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Ario zacal 1atku opatrné prisunovat po zemi k sob€, aZ uZ na ni nakonec dosahl holou rukou.

Godfrey po ni rychle sahnul, stdhnul si z t€la svou halenu a bez okolkt si omotal latku po vzoru

&bdquo;Co to sakra délas?” zhnusil se Merek. &bdquo;Je to nakaZené morem. Rozneses to
mezi nds vSechny.”

Ostatni spoluvézni se natlacili ke vzdélené zdi.

Godfrey se podival na Mereka.

&bdquo;Ded’ga zadZnu gaslad a dedechdb doho,” fekl spiklenecky, &bdquo;dogud debiinde.
Ubidi boji grev a hadr a ty bu fegdes, Ze bab dagy bor a Ze se zbledli gdyZ bé dali g bam.*

Necekal az mu Merek potvrdi, Ze planu rozumi a okamZité se rozkaslal jako Sileny. Pfitom si
rukama rozmazaval krev vice po obliceji a na krk, aby to vypadalo jesté hut. Kaslal tak hlasité, Ze uz
se bdl, Ze to bude znit nepfirozené, kdyZ tu se najednou otevrely dvete cely a straZny vkrocil dovnitf.

&bdquo;Koukejte svyho kdmose utisit,” porucil jim. &bdquo;Jasny 7

&bdquo;To neni Zaddnej kdmos,” odpovédel Merek. &bdquo;Vzdyt ma mor!*

Strazny se podivil a pofadné si Godfreyho prohlédl. VSimnul si krve i rudého hadru.

&bdquo;Jak se sem krucindl dostal?” rozkfikl se. &bdquo;Tenhle mél bejt odd€lene;.*

Godfrey neprestdval hrat zachvat tubery, azZ se z toho cely otfédsal.

sV 2

Brzy na sobé pocitil strdZzného ruku, kterd jej postrkovala z cely ven. Muz mél ohromnou silu
1 na imperidna. Godfrey se zapotécel napii¢ chodbou a zahy byl vhozen do jamy s mrtvymi.

Dopadl pfimo na télo jednoho z téch nebozakt. Snazil se odvracet hlavu stranou a idedlné
vibec nedychat, aby nemoc nevdechl. Popravdé se ale stejné tak mohl modlit k Bohu, aby to pres vsi
pravdépodobnost nedostal. Pomyslel si, Ze jej asi ¢ekd nejdelsi noc v jeho Zivoté.

Ale byl ted’ nehlidany a relativné volny, na tom zdleZelo. AZ bude svétlo, tak vstane.

A udefi.
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KAPITOLA OSMA

Thorgrin klesal k motskému dnu. V uSich stéle vice a vice citil tlak vody, jejiz teplota s kazdym
metrem klesala. Nakonec byla tak ledova, Ze mél pocit, jako kdyby do néj zabodavali ledové dyky.
Pfesto se v tom sestupu délo néco zvlastniho. Namisto toho, aby se nofil do stile vétsi temnoty,
svétla kolem néj naopak pribyvalo. Klesl jesté hloubégji, kdyz tu pod sebou najednou spattil néco, co
by tu ani v nejmensim neocekaval. V oblaku svétla se v hloubce pod nim vznasela ve vodach jeho
matka. Smala se na néj a vyzafovalo z ni takové svétlo, Ze jenom st€Zi rozeznaval kontury jeji tvate.
Natahovala k nému svoje bélostné ruce a on klesal pfimo do jejiho naruci.

&bdquo;Synu,“ fekla krystalové Cistym hlasem, presto, Ze byli pod vodou. &bdquo;Jsem tu s
tebou. Miluju té. Tvij Cas jeSté neprisel. Bud' silny. ProSel jsi zkouskou, ale je tu jesté spousta dalSich,
které na tebe cekaji. Postav se znovu svétu a nikdy pfitom nezapominej kym jsi. Nezapominej: tvoje
sila nepochdzi ze zbrani, ale z tvého ja.“

Thorgrin oteviel pusu, aby odpovédél, ale jakmile tak ucinil, zac¢al se topit.

Probudil se cuknutim celého t€la a okamZité se zacal rozhliZet kolem sebe. Na z4péstich pocitil
néco hrubého a teprve po chvili si uvédomil, Ze jsou to pouta. Ruce mél navic svdzané za zady.
Rozhlédl se do okolni temnoty a podle toho, jak se s nim okoli kolébalo, si uvédomil, Ze je na lodi.
Dalo se to snadno poznat i z tlumenych zvuki vin nardZejicich o boky a také specifického zapachu,
kterym podpalubi staré dievéné lodi doslova ¢pélo.

Zacal se ostrazité rozhlizet kolem sebe a vzpominat, co se mohlo stédt a pro€ se citi tak slaby.
Posledni, co si pamatoval, byla ta strasliva boufe, ztroskotédni a jak se potom s celou druZinou prekotili
do vody. Vzpominal si na Angelu a jak se k ni tisknul v boji Zivot. Vzpominal si také na me¢, ptipnuty
u jeho pasu. Mec¢ mrtvych. Jak se mu to jenom podaftilo prezit?

RozhliZel se do vSech stran, piemyslel, kde to je a zaroven doufal, Ze nékde spatii zbytek své
druZziny. Teprve po chvili si s uleh¢enim uvédomil, Ze v temnoté€ rozeznava obrysy jejich postav. Zdalo
se, Ze jsou vSichni svdzani podobné jako on. Vidél Reece, Selese, Eldena, Indru, Matuse, O’Connora
a hned vedle néj 1 Angelu. VSichni vypadali k smrti unaveni a dokonce zbiti, ale byli nazivu. Ulevilo
se mu.

Odnékud zvenku se zacal ozyvat hruby smich, ndsledovany né€kolika naddvkami a potom rychlé
kroky, které tady v podpalubi znély jako hromobiti. Konecné si na v§echno vzpomnél: pirati. Ti
hrdlotfezové, ktefi se pokusili jej utopit v mofi.

Znal tyhle typy az prili§ dobre. Krutd, bezcitnd individua, znudéna plavbou po mofi, krétici si
Cas pachdnim vSemoznych zvérstev — s podobnymi jako oni se setkaval v Zivoté nepiijemné Casto.
Bylo jasné, zZe se ted’ stal jejich vézném. Zacal sebou zmitat ve snaze vymanit se z pout.

Ale neSlo to. Jeho ruce byly svazdny pevné€ a s kaZzdym dalSim pokusem si pouta jenom vice
zatezéval do kliZe. Stejné tak byly svdzdny i jeho kotniky. Nemohl se hnout z mista.

Zavtel oci ve snaze vzbudit svoje vnitini sily. Jeho druidskd moc by obycejné dokdzala rozmetat
na padrt klidné€ celou tuto lod'.

JenZe ted’ se nedé€lo nic. Byl velmi vyCerpany z tonuti, ztroskotdni a viilbec vSeho, co se za
posledni dobu udélo. Z ptfedchozich zkuSenosti uz védél, Ze ted’ pomtze jediné, a to dostatek casu
na odpocinek. Casu, ktery viak zcela jisté neméli.

&bdquo;Thorgrine!* ozval se hlas plny ulehceni. Pattil Reecovi, ktery byl stejné pevné svazan
opodadl, ale ted’ si z toho ocividné nic nedélal. &bdquo;Ty Zijes!“

&bdquo;Neveédéli jsme, jestli se z toho dostanes.

Thor se podival na O’Connora, svazaného vedle Reece.

&bdquo;Modlila jsem se za tebe kazdou vtetinu,*“ ozval se sladky hlas z druhé strany.

Thor se otocil k Angele, po jejiZ tvéri se kutdlely slzy radosti.
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Vv P13

&bdquo;DIuzis ji za zachranu Zivota, vis,“ poznamenala Indra. &bdquo;KdyzZ té hodili pres
palubu, skocila za tebou a vytdhla t&. Bez jeji odvahy bys tu ted’ nebyl.“

Thor se na divku vdécné podival.

&bdquo;Vsak ja uz najdu zptisob, jak ti to oplatit, malicka,” fekl.

&bdquo; Uz jsi to ud€lal,” odpovédéla presvedCivé.

&bdquo;Muzes ji to splatit tim, Ze nds odsud vSechny dostanes,” fekla Indra a rozzlobené
sebou zazmitala v poutech. &bdquo;Tihle pirti jsou ta nejhorsi verbez ze vSech. Nasli nds na mofti
a spoutali, kdyZ jsme byli pofad jesté¢ v bezvédomi. Pokud by se ndm postavili v boji, byla by to
Uplné jind pohadka.*

&bdquo;Jsou to zbabélci,“ fekl Matus. &bdquo;Jako vSichni pirati.*

&bdquo;Taky ndm samoziejmé sebrali zbrané,* dodal O’Connor.

Thorovo srdce s tou vétou vynechalo nékolik tderti, nebot’ si vzpomnél na v§echny své zbrané,
zbroj a pfedev§im Mec¢ mrtvych.

&bdquo;Zadny strach,“ fekl Reece, kdyZ vidél Thorovu tvat. &bdquo;Bouiku piezily. I ty tvoje.

vV

Aspor, Ze nejsou ted nékde na dné€ ocednu. Maji je pirati. Podivej se tdmhle pres ty miiZze.“

Thor ucinil jak mu Reece poradil a opravdu miizemi v jedné ze stén spatiil jejich zbrané
vyrovnané na palubé. Pirdti se kolem nich jenom hemzili. Vid€l Eldenovu sekeru, O’Connortiv zlaty
luk, Reecovu halapartnu, Matustiv cep, Indfino kopi, Selesin pytel s praskem — a predevsim jeho Me¢
mrtvych. Pirdti postavali kolem, povétSinou méli ruce zaloZené v bok a mlsné si ten maly arzendl
prohliZeli.

&bdquo;Jesté nikdy jsem takovej mec€ nevidél, fekl jeden druhému.

Thor zrudnul zlosti, kdyz vid€l, jak do mece ten lapka Stouchnul botou.

&bdquo;Vypada, jako kdyby patfil néjakymu kralovi,” fekl jiny.

&bdquo;Ja jsem ho nasel, je mij,“ fekl ten prvni.

&bdquo;To mé budes muset nejdiiv zabit,” zavrcel druhy.

Thor mezi mfiZemi vidél, jak se na sebe oba pirdti vrhnuli a potom jesté slySel, jak hfmotné
pristéli na dfevénou palubu a zacali se rvat jako klubko hadt. Prekulovali se sem a tam, vyménovali
si udery péstmi i lokty, zatimco ostatni se jejich po¢indnim bavili a jeSté je povzbuzovali. Potom
zacala téct krev, kdyz vitéz udeftil hlavou poraZeného nékolikrat hrubé o tvrdou palubu.

Ostatni se spokojené rozjasali.

Pirét, ktery zvitézil, na sobé nemél Zddnou kosili, aby vSichni vidéli dlouhou jizvu, kterd se mu
tdhla od pravého ramene k levému boku. S t€Zkym oddychovdnim se vydal k Meci mrtvych. Thor se
sebezaptenim sledoval, jak po ném muz chmétnul a vitézn€ jej zvednul nad hlavu. Ostatni se rozjasali.

Thor doslova hotel vzteky. Takovy zmetek se dotykal mece, kterého se smél dotykat jenom
kral. Mece, pro ktery Thor riskoval vlastni Zivot. Mec, ktery byl ur€en jemu a nikomu jinému.

Vtom se najednou z paluby ozval fev. Thor spatfil, Ze se pirdt zmitd v agdnii. Rozetval se a
odhodil me¢ stejnym zpisobem, jako kdyby to byl jedovaty had. Zbran proletéla vzduchem a pfistédla
s bfinknutim na palubég.

&bdquo;Hryzlo mé to!* zatval pirat. &bdquo;Ten pitomej me¢ mé uhryznul prst. Podivejte

Zvedl zkrvavenou ruku, na které chybél ukazovak. Thor se pozorné zadival na jilec mece a
spatfil, Ze jedna z vyfezdvanych tvaii ma ted pusu plnou ostrych zubt a predevsim také krve.

Piréti se na to divali jako na zjeveni.

&bdquo;To je mec z pekla!* vyktikl nékdo.

&bdquo;J4 na to teda nesdhnu!“ vykiikl jiny.

&bdquo;To je jedno,” fekl dalsi a odvrétil se od nebezpecné zbrané. &bdquo;Je tady spousta
dalsich peknych kouskt na vybér.“

Piréti se rozchechtali a ignorujice zranéného druha se zacali probirat ostatnimi zbranémi, coz
opét vyustilo v nékolik menSich potycek.

'6‘
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Thor se znovu zaméfil na svlij mec. Dival se na néj, jak tam tak lezi, jenom par metrd od miizi
na druhé strané. Znovu se vsi silou svalll i magie pokusil dostat ze svych pout, ale ta se ani nepohnula.
Ten, kdo jej svazoval, se ve svém femesle vyznal skutec¢né dobfe.

&bdquo;Kdybychom se tak jenom mohli dostat ke zbranim,“ zasycela Indra. &bdquo;Nemtizu
se divat jak po nich chmataji.*

&bdquo;Moznd, Ze mizu pomoci,“ fekla Angela.

Vsichni ji vénovali pochybovaény pohled.

&bdquo;Nesvazali mé tak, jako vas,” vysvétlovala. &bdquo;Myslim, Ze se bali moji nemoci.
Svazali mi ruce, ale potom se na to radéji vykaslali. Podivejte se.

Angela vstala, otocila se, aby jim ukdzala ruce svdzané za zady, av§ak potom udélala nékolik
volnych krokl kolem.

&bdquo;To ndim moc nepomtize, fekla Indra. &bdquo;Tak jako tak jsi pordd zamcend tady
S nami.*

Angela zakroutila hlavou.

P13

&bdquo;To si jenom myslis,“ odpovédéla. &bdquo;Jsem mnohem mensi nez vy. Myslim, Ze
se mezi t€émi miiZzemi protdhnu. Muzu zkusit pfinést Thorv mec.“

Osloveny se na ni obdivné podival.

&bdquo;Jsi nebojicnd,” fekl. &bdquo;To ti musim nechat. JenZe tim se vystavi§ velkému
nebezpeci. Pokud t€ spatii a chyti, urcité t¢ zabiji.*

&bdquo;Anebo néco horsiho,“ dodala Selese.

Angela se na né nebojacné podivala.

&bdquo;Umfu tak jako tak, Thorgrine,” odpovédéla. &bdquo;S tim jsem se smifila uz davno.
Zivot m& naucil. Moje nemoc nepiipousti omyl a neddvd mnoho ¢asu. Smrt mé nezajimd, piedtim
ale chci Zit. A Zit znamend byt volna.“

Thor nemél, co by takové odpovédi vytknul. Ta divka uz ted védéla o Zivoté vice, neZ mnozi
dospéli, které kdy v Zivoté potkal.

Ptikyvl na souhlas. Uvédomil si, Ze to dévCe skute¢né ma chrabrého ducha a to nebylo néco,
co by chtél v ¢lovéku potlacovat.

&bdquo;Tak to zkus,* odpovédél. &bdquo;Bud’ ale rychld a tichd. Pokud uvidi§ jakoukoliv
zndmku nebezpeci, okamZité se vrat. Na tobé zalezi vic jak na meci.*

Angela spokojené prikyvla, rychle se otoCila a vydala se temnym podpalubim k mifiZim.
Nékolikrat se po cesté zapoticela, kdyZ se lod necekané zhoupla o néco vice. KdyZ dosla k miizim,
poklekla u nich a nejisté se rozhlédla.

Kdyz zjistila, Ze je situace prihodna, stréila rychle hlavu mezi mfiZe. Zabralo trochu asili ji tam
natlacit, ale podafrilo se. Potom prostrcila jedno rameno a nakonec i druhé. S rukama svdzanyma za
zady to nebyla snadnd prace, ale nakonec prosla na druhou stranu.

Potom uz Thor sledoval, jak se ocitla na oteviené palubé a s tlukoucim srdcem se modlil za jeji
bezpeci. Doufal, Ze se ji podafi dostat se k meci a zpatky, nez si ji nékdo vSimne.

Angela se prikréila a rychle prebéhla k meci. Bosou nohou se potom dotkla jeho jilce a posunula
jej po palubé smérem k mfizi.

TéZka zbran na dfeve hlasité zarachotila, ale dostala se témér na dosah od mfize. Tu vSak ticho
profizl vykfik.

&bdquo;Ta mald mrcha

Pirati se odvratili od zbrani a vydali se k Angele.

Ta se rozbéhla zpatky k mfiZi, ale zdhy byla polapena. Chytili ji a hrubé zvedli do vzduchu,
aby se nemohla bréanit. Potom se okamzité vydali k boku lodi, jako kdyby ji chtéli hodit do more.

Divce se podatilo kopnout patou tvrdé za sebe a trefit se presné do rozkroku muZze, ktery ji
drZel. Ten zavyl bolesti a upustil ji zpatky na palubu. Angela ani vtefinku nevédhala, rozb¢hla se zpatky

Vv

k meci a v§i silou jej kopla proti mfiZi.
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Thor s hrizou sledoval, jak se zbrari s bfinknutim otfela o miize, proletéla dovnitf a pokracovala
po podlaze primo k nému. Zastavila se jenom par centimetrd od néj.

Zvenci se ozyval kiik. Jeden z piratd pravé Angele vrazil potadnou facku. Ostatni ji opét chytili
a odnéseli k zdbradli, aby ji hodili do vin.

Thor mél pocit, jako kdyby se to vSechno délo jemu a ne ji. Podival se na svlij me¢ a okamzité
pocitil intenzivni pouto. Bylo silngjsi, nez jaké citil dfive. Dokonce ani nemusel pouZivat svoje
magické schopnosti, aby dokézal citit magii mece. Zbrari byla spiSe néco jako pfitel, ke kterému mohl
promlouvat, a ktery jej i poslouchal.

&bdquo;Pojd ke mné, pfiteli. Propust mé z té€ch pout. Budeme zase spolu.*

Me¢ jeho volani slySel. Najednou se sim od sebe vznesl do vzduchu, pomaloucku proletél za
Thorova z4da a jednim tahem piefizl jeho pouta.

Thor se bleskurychle otocil, chytil mec rovnou ze vzduchu a sekl jim po provazech poutajicich
jeho kotniky. Vypadalo to, jako kdyby chtél seknout sdim sebe, ale jeho muska byla naprosto presna.

Potom hbité vyskocil na nohy a jal se rychle pfefezdvat pouta ostatnich.

Jakmile bylo hotovo, vyrazil proti mfiZim. Botou se rovnou z béhu opfel proti nim a prorazil
skrz. Pln spravedlivého hnévu se vrhnul na palubu, odhodldn Angelu vysvobodit.

Rozbéhl se k muzim, ktefi ji odnaseli. Ze vSech sil se snaZila z jejich sevieni vymanit. Opak
by znamenal pad zpatky do ledové vody.

&bdquo;Pustte ji!“ rozkfikl se.

Zacal sekat do piratt, ktefi se na néj rizem ze vSech stran vrhnuli. Likvidoval je s lehkosti jesté
predtim, neZ se vibec stacili naprahnout k vlastni rané. Nikdo z nich se s jeho bojovymi schopnostmi
nemohl méfit, obzvlasté pokud v ruce sviral Me¢ mrtvych.

Rychlosti blesku se probral celou skupinou, odkopl stranou posledni dva muZe a nakonec chytil
za kosili 1 toho posledniho, ktery se zrovna chystal hodit Angelu ptes palubu. Mocné zatdhl k sobé,
aby jej prinutil se i s divkou zaklonit a potom mu sevfel ruce a pfimél jej ji upustit. Angela dopadla
na dievénou palubu.

Thor pirdta popadl a nevybiravé jej hodil pies palubu. MuZz s fevem zmizel v ledové vodé a
poznal osud, ktery jesté pred chvili chtél pfipravit nékomu jinému.

Vtom za sebou uslySel dalsi kroky. To se k nému bliZil zbytek posddky. Byla jich spousta.
Lod’ ostatné nebyla Zddnou jednostéZnovou kocdbkou. Naopak, mohla se velikosti snadno méfit i s
vale¢nymi lodémi Prstenu. Posadku jisté tvofila minimdlné stovka muzi uvyklych na drsny Zivot na
mofi. Ted se fitili na néj a o¢ividné byli za prileZitost si zabojovat vdécni.

To se ale uz z vykopnutého otvoru vyhrnula Thorova druZina, kazdy béZel jako o Zivot, aby
se dostal ke své zbrani jesté predtim, neZ padne do ruky nékterému z pirdtt. Elden jenom o kousek
usko&il stranou a vyhnul se tak dderu $avli, mifici pfimo na jeho krk. Celem potom udefil dto¢nika do
obli¢eje a zlomil mu nos. Zaroven mu sebral z ruky Savli a hned jej rozsekl vejpil jako kus veprového.
Teprve potom se vrhnul pro svou téZkou sekeru.

Reece se zmocnil své halapartny, O’Connor luku, Indra svého kopi, Matus cepu a Selese svého
pytle s 1éCivym praSkem. Angela mezi nimi proletéla jako Sipka a ve skoku nakopla obéma nohama
zdroven pirata, ktery se pravé chystal vrhnout dyku po Thorovi. MuzZ ztratil rovnovdhu a zbran mu
vyletéla z ruky.

Thor se pustil do boje téZ. Odkopl jednoho a zaroven sekl druhého. V plynulé ndvaznosti na
predchozi pohyb se otocil dokola a utal ruku dalsiho, ktery se zrovna chystal seknout Savli Reece.
To uZ na Thora letéla bojova palice, které se elegantnim zhoupnutim v kolenou a pfikréenim vyhnul.
Chtél majitele palice bodnout, ale Reece jej se svou halapartnou predesel.

O’Connor natdhl luk, ve kterém byly zaloZeny dva §ipy najednou, a vypdlil je zdanlivé pfimo
na Thora. Obé stfely prosvistély kolem néj, jedna zprava, druhd zleva a zabily dva piréty, ktefi se na
néj fitili zezadu. Thor se chtél vrhnout k Angele, proti niZ se fitil dal$i hromotluk, ale O’Connor jej
bleskurychlym nabitim luku vyfidil také.
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I na né&j se vSak zezadu zéhy vyfitil dalsi z piratd a chystal se jej udefit velkou dievénou palici.
Thor reagoval automaticky. Jako kdyby spise zbrai vedla jeho paZi a ne naopak. Cistym sekem rozsekl
palici ve dvi a potom pirdta bodnul rovnou do srdce. OkamZité se otocil kolem své osy a tvrdé nakopl
jiného muze do oblasti Zeber. Me¢ mrtvych ranu zéhy nasledoval, kdyZz nakopnutému s lehkosti usekl
hlavu. Thor byl z té zbrané nadSeny. Bylo to jako kdyby se mec sjednotil s tepem srdce a stal se
soucdsti jeho vlastniho téla. Me¢ automaticky ¢inil to, na co Thor jenom pomyslel.

Otécel se a sekal do vSech stran. Behem nékolika mélo vtefin srazil k zemi tucet muZzi a jeho
ruce byly aZ po lokty pokryty jejich krvi, kdyZ tu na né&j najednou jeden z nepiiatel skocil zezadu
a pristdl mu na zddech jako kocka. V ruce se mu zablyskla dyka, kterou uz za letu napiéhl, aby ji
zaboril do Thorova krku. Bylo to pfili$ rychlé a necekané, aby se Thor stacil zacit jakkoliv branit.

Vtom koutkem oka zahlédl, jak prostorem proletél néjaky objekt a hned potom sevieni kolem
jeho ramenou povolilo a muz nakonec odpadl tplné. Spatfil Angelu, kterd pravé jeho smérem vrhla
jakousi kovovou prezku, pouZivanou k upeviiovani lanovi. Trefila se ji perfektné do muzZova spanku.
Pirét se zhroutil Thorovi k nohdm. Angela se vrhla kupfedu, sebrala z paluby velky ndmoini hdk a s
vykiikem jej zabodla tomu muZi do hrudi. Thor to vSechno jenom sledoval. Byl to ten samy, ktery
je predtim polapil, kdyZ byli ve vodé. Spravedlnost pravé opsala cely kruh a dolehla na ptivodniho
vinika.

Thor nemél ani tuSeni, Ze by Angela byla né¢eho podobného schopnd. V jeho ocich byla tak
kiehk4, ale ted’ musel uznat, Ze i v jejim slabém téle se zcela jisté ukryval bojovnicky duch. Byla
mnohem state¢néjsi, nez by si byl pomyslel.

Thor se znovu otocil, aby se vrhnul do dalsiho klubka nepfétel. Jeho druZina se ted spojila
do vétsi formace a vzdjemné si v boji pomdhala tak, jako uzZ v mnoha bitvich predtim. Spolecné
byli odjakZiva nejsilné€jsi a jeden druhému vzdy kryli zdda. Ba co vice, sledovat jejich skupinovou
spolupraci znamenalo dokonce objevit v jejich zptisobu boje jistou krasu. Elden se ohanél bitevni
sekerou, Indra udrzovala nejvétsi hromotluky v uctivé vzdalenosti dlouhym kopim, Matus rozséval
zkdzu svym cepem, kterym mnohdy trefoval vice nepratel najednou a Reece se svou halapartnou
zasahoval kdekoliv to bylo potfeba. Celou dobu si pfitom uzkostlivé hlidal, aby vzdy vstdl mezi
nepritelem a Selese. Ta naopak nepfestdvala sahat do svého vaku a sypat 1éCivy prach na jejich rany.
UdrZovala je tim pfi sile.

Nepfitel zacinal sldbnout, protoZze mnoho piratti padlo velmi rychle. Jejich téla se zacala kupit
do hromad a brzy uz jich zbylo jenom néco mélo pres deset.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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